ELOSZO

LAmit itt latni fogunk, az nem ennivald, hanem jaték.” Ez, az
Ottlik Géza egyik kiallitas-megnyit6jabol kolcs6nzott mondat
volt a mottéja a gyéri Kisfaludy Szinhaz 1981/82-es bérleti
musorfuzetének, amely Pethé Gyorgy dramajat is hirdette a
szinhaz musoran. Az egyébként mellékesnek téinhet6
momentum azért érdekes itt, mert az akkor még csak
készuléfélben levé drama végil tényleg nem ennivalo lett,
hanem jaték. Vagyis — tovabbra is Ottlik Gézatol kolcsonozve
— ne keressuk céljat, értelmét, hasznat. Talan nem
szikséges hosszan magyarazni, hogy nem a mu kulonbozé,
lehetséges rendszerekben elfoglalt helyét, elemezhetéséget
vagy hatasat vonom kétségbe, hanem azt a leegyszerusitd
félreértést hagynam figyelmen kivtl, amely éppen a fenti
tartozékokat szakitana el a dramatél.

Vegyuik példaul azt a tényt ne tébbet s ne kevesebbet, hogy
a szereplék neve nem magyar, a szerzéi utasitasokban
szerepld helyszin nem a mai Magyarorszag. Tovabba — idézve
Pethé Gyorgynek a szinhazhoz be-nyujtott szinopszisabol —,
a Halottzsinatban ,barbar elemek keverednek korai
kozépkori, késékozépkori, sbét, reneszansz, majd, ha ugy
tetszik: mai elemekkel; eretnekek, boszorkanyok, zsidok,
papak és ellenpapak, deakok, kurtizanok, szeretkezések,
kinzasok, gyilkossagok, idillek stb., anélkil, hogy az egész
példaul a commedia deli' artéhoz vagy effélékhez hasonlitana,
vagy kuriozumgyljtemény és alkalmi kavalkad akarna lenni:
alig-hanem egy tragikomédiahoz hasonlithat6 a leginkabb”.
Elmondhaté még, hogy a jaték soran lezajlo torténések
nagyrészt valosagos, X—XI. szazadi eseményeken alapulnak,
de magatol értet6dd, hogy igazodni nem igazodnak hozzajuk.

Nincs sz6 tehat arrél, hogy a Halottzsinat ,torténelmi
darab” lenne. Nem parabola, nem valamelyik zivataros
évszazad, évtized vagy év viszontagsagainak az elmesélése-
értelmezése, nem fordithaté le tobb-kevesebb faradsaggal
aktualis vilagpolitikai konstellaciokra és igy tovabb. Nem
bizonygatja, hogy a magyar nyelv lenne a legszebb a vilagon,

nem Aabrazol ,korszer’” és ,korszerlitlen” hdstket, nem
illusztral filozofiai, politikai vagy erkolesi tételeket.
Szérnytiség és  fajdalom yuzenete”  sincs. A

megvaltoztatandok megvaltoztatasaval nem ennivalo. Jaték;
amely ebbéli mindségében kulon-féle -- természetesen
személyekre szabott — 6rémoket

okozhat a részt vevd személyeknek a rivalda mindkét oldalan.
(Hogy milyeneket és miképpen — ennek bizo-
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nyos része elemezhetd lenne szavakkal, bizonyos része
nem.)

Ha mar elfogadtam az el6széiras fikcidjat, kisérletet
kell tennem arra, hogy az eddigi, altalanos ,besorolas” néhany
konkrét pontjara is folhiviam a figyelmet. (Természetesen
csak roviden és csupan ujabb kijelentések formajaban,
hiszen a fikci6é szerint az Olvas6 még nem olvasta az igazan
mérvado szoveget, a dramat.)

Mindenekel6tt tjra a jaték és ennivalé kérdése. Ez az
ellentétpar a maga modjan arra utal, milyen szerepet tolt be a
muivészet az ember életében. Ugyanez mas oldalrél, tagabban
1 a valosag kulonbozé szférainak szerepe az ember és a
tarsadalom életében. Es pontosan. ez a Halottzsinat egyik
alapvetd, talan legizgalmasabb témaja is, abban a formaban,
ahogy egy ember élete soran végigimbolyog ezeken a
szférakon. Mindez nem-csak hogy nem tételekben, de nem is
az unasig hasznalt ,a kulvilag betér a maganéletbe, és két
konfliktus 06sszefonoédik” cimkéji sémaban szolal meg.
Ugyanis a dramaban mtikédé dramaturgia nem tételezi fel,
hogy ezek a szférak és élettényeik, a szenvedélyek, a nem er-
kolcsi, hanem matematikai értelemben pozitiv, illetve negativ
mennyiségek és mindéségek véglegesen leirhatok, diszkréten
elhatarolhatok lennének — ilyesmire nem is tesz kisérletet.

Ennek megfeleléen a jatékot (sem a dramat, sem a szinészi
jatékot) alapvetéen nem a hagyomanyos értelemben vett
konfliktusok szervezik, hanem egy bevallott és ezért sokkal
szimpatikusabb, kevésbé manipulativ forma, amely atfogja a
szerepléket, az eseményeket, a szenvedélyeket. Ez a forma
6nmagaban is szép, ugyanakkor béven hagy lehetdséget, és
szamit is a rendezdi és szinészi egytttmtikodésre. (Példaként
néhany
jellegzetes szerzéi instrukcio: ,Mialatt beszél és torténik vele
valami ...”, ,Valamiképpen érezhetd, hogy nincsenek egyediil
.7, A szoveget nem szerkeszti meg — ti. az. egyik szereplé —
a cselekmény epizodjaival ...”)

Ugyanilyen fontos és jellegzetes az idé -- vagy kicsit
jatékosabban: az Id6 szereplése is. Nem jelenik meg dramai
személyként, és nem is bujik el a valésagos és a szinpadi idé
trikkje mogé. A torténések hol monoton, hol zaklatott, hol
teljességgel eltind ritmusban kévetik egymast. Es ettél (a
formaval egyttt) az Idé is érzékletes szinpadi-szinhazi
valosagga valik. A szinhazban pedig a valosag a legjobb jaték,
és a jaték a legjobb
valosag.
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PETHO GYORGY

Szereplék:
LOTHAR
LOTHAR (Lothar felesége) WALDRADA
(Lothar agyasa) HUGO (Lothar és
Waldrada fia) BERTA (Lothar és Waldrada
leanya) HUBERT (Theutberga fivére)
FORMOSUS (késébb: Pdpa II.) PAPA 1.
BIBOROS (késébb: Papa IIL.)
KARLMANN (Lothar alvezére)
LAMBERT (ptispék)

PREDIKATOR
KISLANY
SZERZETES
BERGYILKOSOK
TOMEG stb.
ELSO RESZ
1. jelenet

Roma. Tér a Szent Péter-templom elétt. Témeg a tér két felén;
az ablakokban is kényokédlnek. Tilekedés, szitkozéddasok.
Oldalt a haztetékén tlve tapsolnak, zsibonganak. Kofdk,
mutatvdanyosok stb. A tér kézepén, mintha szabadtéri iskola
lenne, hosszu lécdkon fiatal fiuk tilnek. Prédikator belép a tér
kézéppontjaba, mdgdétte egy férfi és egy tiz év kortili kislany. A
Prédikator maga elé adllitja oOket, cséndre inti tanitvanyait,
mikézben kértilottik zug a piac élete a megszokott nap rend
szerint

PREDIKATOR Ismételjiik meg, gyermekeim, testvéreim Albinus
mester okulasunkra szant okitasat. Kérdezek.

A tovdabbiakban felvadltva vdlaszolnak a ,,tanulék”, s néha
kézbeszolnak az ablakokbdl vagy haztetékrol

Mi a f6ld?
VALASZ A sztleték anyja, az €16k taplaloja, az élet éléstara,

mindnyajunk elnyeléje,.

PREDIKATOR Mi a szél?

VALASZ A levegd haborgasa, a vizek megmozdulasa és a Féld

kiszaradasa.

PREDIKATOR, Mi az év?

VALASZ A vilag négyesfogata. Beléfogva az éjjel és a nappal, a
hideg és a meleg.

PREDIKATOR Mi a bett1?

VALASZ A térténelem érzdje.

PREDIKATOR Mi a sz6?

VALASZ A lélek aruléja.

PREDIKATOR Mi a nyelv?

VALASZ A levegé ostora.

PREDIKATOR Mi a leveg6?

VALASZ Az élet fenntartéja.

PREDIKATOR Mi az élet?

VALASZ A boldogoknak 6rom, a nyomorultaknak faj-dalom —
varakozas a halalra.

PREDIKATOR Mi a halal?

VALASZ Elkerulhetetlen kérilmény, ismeretlen ut, siralom az
éléknek, a végrendelkezések Dbeteljesedése, az ember
gyilkosa.

PREDIKATOR Mi az ember?
VALASZ Az éregség szolgaja, atutazé vandor, vendég a sajat
hazaban.
PREDIKATOR Milyen az ember allapota?
VALASZ Mint a mécsvilagé a szélben.
PREDIKATOR Mi veszi kortil?
VALASZ Hat fal.
PREDIKATOR Mi ez a hat fal?
VALASZ Fent, lent, elél, hatul, jobbrél, balrél.
PREDIKATOR Hanyféleképpen valtozik?
VALASZ Hatféleképpen.
PREDIKATOR Hogyan?
VALASZ Ehezik és jéllakik, pihen és dolgozik, ébren
van vagy alszik.
PREDIKATOR Mi az alom?
VALASZ A halal képe.
PREDIKATOR Mi az emberi szabadsag'?
VALASZ Az artatlansag.

A Prédikator leinti a hangzavart, a cséndben hatds-sztinetet
tart, a férfira és a kislanyra mutat

PREDIKATOR Ime, testvéreim, nem a mi vilagunk ez. Valétlanul
kajan, délceg, s koravén modorai mogott Osszeesktvések
rancai lappanganak és gomolyognak. Latjatok karhozatanak
lepras nyomait ezen a fiatal teremtésen. Ami6ta pavaskodva
koruljarta, btiverével begyéhez édesgette és csérébe fogta,
derék tarsunkat azoéta laz gyotri, maga ala vizel, feje
visszastppedt a valla k6zé, hangok tildozik, a gonosz szellem
olykor foldhoz vagja, ropognak a csontjai. Anyjat siratja.
Elfeledte mesterségét. Nem készit tobbé cip6t, melléuti a
szogeket, az ujjait mar szétztizta, le-verte réluk a koérmot,
Osszekuszalta karjat-labat. Most bal kézzel probalkozik,
meglehet, gazember valik beléle, csakhamar... Ismeritek az
elkarhozas hét fé6btinét...

A hallgatésagban tandcstalan varakozas, a szemlélteté
oktatdasra elbvezetett Férfi és Kislany, fejliket lehajtva dllnak;
aztan elébb a Kislany szélal meg, majd a Férfi

KISLANY Délyfosség és zsugorisag.

FERFI Bujasag és iszakossag.

KISLANY Harag és irigység.

FERFI Restség.

PREDIKATOR Beszélj, leanyom. Nem fosztunk meg
akaratodtol.

KISLANY Agyambdl, anyam oltalmabdl ragadtak ki, azért allok
itt most, hogy hamissagra birjanak. Ez a cipékészité és
anyam, aki az 6lébe csalta, kiforgat-nak vagyonombol, apam
utani jogos orokségembdl. Anyam esktt tett, hogy valodi
apamra nem emlék-szik. Hazugsag! Apam :még halala el6tt
elkergette a ,kifakult ringy6t’, de visszalopakodott. Kész
vagyok mindenre, javamra és karomra. Kivanom, hogy sir-
kovemen, eme buzgo prédikator és kolté ur gyalazkodo
felirata ékeskedjék, és hogy természet szerinti apam folébe
helyezzenek, az engem megilleté vég-tisztességben akkor is,
ha meg6lném magam. Isten 6vjon mindenkit a példamtol!

PREDIKATOR Hallottatok tide romlottsagat, pokoli baratjanak
lepkehangii szépelgését, lattatok lesunyt fejét, blinének
ladbérzését a laban. Az irgalomhoz kevés a rémitilet és a
banat... S kérdem téletek : vajon nem harag és dolyfésség-e,
ahogy ez a leanyzo6 sztiléanyjarol beszélt; nem zsugorisag és
irigység-e, ahogy a pénz mocsoksagat védelmezte; nem
bujasag-e, hogy nemzéapjaval a fo6ld alatt egytttkivan halni;
és nem restség és iszakossag-e az, amivel szerencsétlen
tarsunkat foldi életében sujtotta?

KISLANY (varatlanul, koraéretten) Isten 1tjai mindentvé
visznek, mindentitt jarhatok, itten is, ahol én tapodom. Nem
lehetek annyira vétkes. hogy Isten meg ne oltalmazna
mindentol.



PREDIKATOR Gé6gés vagy! Eszeveszett !

KISLANY Kicsi gonosz allat vagyok, s ti méltatlanok hozzam.
Agyadba akartal hurcolni, ruhadat szaggattad, s az
enyémet.

PREDIKATOR Hazudsz!

KISLANY Nem... (A t6bbiekhez) Ez a Prédikator cséndben
varhatja blintetését, de sorsa o6rok tévelygés leszen. Ne
szabaduljon az emberek iranti gyuloletétél, ne leljen
nyugovast, ne haljon meg! Hajtsa ¢élete kerekét
mindérokké! Ussenek testén fészket a férgek és gombak,
ne tudja: mi az alom! Igy akarom, igy legyen ! (Sziinet utan)
A cipékészité menjen vissza anyam koéldokéhez; kopni
sincs ra erém. (6sszeomlik és jajgat) Kisérjen haza egy férfi

. ereje az én erém legyen, kopenye védjen meg, akarata
szalljon ram ...

PREDIKATOR Eszeveszett utalatod gyénge percei!

KISLANY Mondhatsz, amit akarsz, ezt is. Mondhatnal szebbet
ennél. Nem érdekel. Ram csak egyetlen sz6t mondhatsz, de
azt fontold meg. (A Prédikatorhoz kuszik, O6vébe
kapaszkodva felhiizza magdt a derekdig)

PREDIKATOR Fuss innen, ktilénben megstitnek és felfalnak,
velem egytitt! Ha van bunutnk, tartsa érte hatat az Uristen.
Bocsass meg!

KISLANY Miért tetted velem ezt? Kovettem a szeszélyeidet, de
nincs helyem kozotttk.

PREDIKATOR Nem bizom mar. Prébat tettem, s ki-jatszottuk

egyméast. Hanem teszem, ugyanez a vége. KISLANY Nem! Ezt

akartad.

PREDIKATOR Ezernyi rejtekutat kinaltam neked eddig, nem
azt, hogy locsogassal mentsd elélem az irhad.

HANGOK Ezeket hideg leli, vagy pojacak!

Szélutottek!
Boldogtalanok!
Ko6tozzuk meg 6ket!

KISLANY Alkalmat igértél, hogy valasszak, s elfogadjam vagy

visszavonjam sajat szandékaimat. PREDIKATOR Mit igértem?

KISLANY Veled vagy a cédasag maganyos érémeiben
masvalakivel.

PREDIKATOR Beteg 6rémeid vannak.

KISLANY Iménti jatékoddal magadat vitted ténkre. Egy

keselylit se csalogathatsz magadhoz. PREDIKATOR Fuss!

KISLANY ,Nem futok. Maradjunk egytitt s vele.

PREDIKATOR Istennel és a keselytiddel?

KISLANY Nem kényszerithetsz. (Szétmutat a tiilekedé
hallgatésagon) Ennyivel nem érik be. Nincs joguk hozzad és
hozzam. De ketténkkel elbannak!

PREDIKATOR Mindegy: kivel. Magadban hordod mar
véremet.

KISLANY Parazna vagy!
PREDIKATOR Tartsd a szad!

A lany ugy véli, hogy a Prédikdtor meg akarja csékolni, ajkat
nyujtia

Vond meg magadtol az ételt és a szeretetet ... Fuss!

KISLANY Hova?

PREDIKATOR Fuss!

KISLANY Hol talallak?

PREDIKATOR Fuss! (A Kisldny elfut, a Prédikdtor a
hallgatésag névekvé zigoléddasatél nem zavartatva magdt,
halkan, beszél tovabb) Elttint, mintha itt se lett volna. S
mintha meégis itt lett volna. Barcsak itt lett volna ! De
semmi : nincs. Csak szélfuvat. Csak illat. Csak remegés.
Csak hideglelés.

A Prédikator és a tomeg kozt a tovabbiakban egy szigoruan
koreografalt ,,tanc” folyik

VALAKI A kisebbik fiad mégis megdérult!

PREDIKATOR Nincs gyerekem !

VALAKI De megériilt!

PREDIKATOR Rosszul végzed, a felbujtéiddal egytitt, ha kezet
emelsz ram: ezt joslom. Keservesen pusztulsz el, és nem
akad, aki kegyelmezzen egy kard-vagassal, mely fejedet az
égbe roptetné. Kinokat latok és cstiggedésed lassu
démonait. Gyomrod kifordul a nyelvedre és csontkoponyad
mered vissza rad, barmerre nézel.

VALAKI Szajhava lettél, igazsag pajtasa !

PREDIKATOR Barataim, hisztek e konok disznénak, aki sajat

sirjat kotorja ki maga alatt a féldben? VALAKI Te vagy alszent

diszno, eretnek!

PREDIKATOR Amit tudok, azt mondtam. Es amit mondtam :
igaz. S ami igaz, nem nektek, csécselék-nek valé. Ebben
talan tévedtem. S ha tévedtem, az gyarlosag. S ami
gyarlosag, Isten itéletére tartozik.

A hallgatésag a Prédikatorral mar nemigen térédik;
egymasnak kiabalnak

HANGOK Igy van ! Engem is tildéznek. Betérnek a hazamba,
vagy a feleségemet nyomorgatjak.

Ne gyanusits senkit!

Barkirél van sz6, karhozzék el, mint Judas! Isten anyja
veliink marad.

Ne karomkodj tovabb, te vén zsidé. Keresztelkedj meg
inkabb. Ha el nem hallgatsz, fejedet vessziik! Szabad ember
vagyok.

Ti gyilkoltok!

Takarodjatok innen, ti istengytil6l6k!

Mar-mar Olre mennek, amikor zaszlo tinik fel ¢ Bazilika
csucsan; valaki észreveszi, kialt, utana a tobbiek is, nem
torédve mar az iménti jelenettel

Meghalt a papa!
Sede vacante!
Szabadsag! 3
Udvéz légy Maria, malaszttal teljes, az Ur van teveled, aldott
vagy te az asszonyok kozott, és aldott a te méhednek
gyulmocse, Jézus... imadkozzal érettink bundsokért, most
és halalunk o6rajan.
A tomeg Osszekeveredve nekildédul, hogy szokas szerint
kifossza a Szent Péter-templomot; tépik, Uutik egy-mast,
ruhadarabokkal, limlommal térnek vissza, vad és obszcén
jelenetek kovetik egymast, sebestltek, meg-erészakoltak stb.
maradnak a helyszinen, amikor katonak t6ltik meg a teret —
élukén Lothar, mogotte Karlmann -, szétugrasztjadk a
sOpredéket; a Szent-Péter-templom lépcséjén pedig, biborosok
kiséretében megjelenik a Papa. Kétfel6l Formosus és a
biborosok tamogatjak, amikor megszoélal, nem tudni biztosan,
6 beszél-e vagy valamelyik biboros
PAPA Amint latjatok : élek. Szent Péter utéda eldttetek all.
Késén ébredtem. s némelyek azt hitték, 6rokre elaludtam.
(Meginog) Mondjatok értem halat az égnek!
HANGOK Tantorog!
Az arca sem a sajatjal
Es a hangja!
Az 6 hangja!
Osszeomlott !
Csak letérdelt, imadkozik érttink, gonoszokeért.

Formosus és a Biboros is letérdel a Papa mellé, igy
tamogatjak; a Papa feje félrebillent

PAPA Cstiggedt, szomoru, csalédott gyermekeim !

LOTHAR Szétverem a csurhét, Szentatyam. Oltalmadba
ajanlom magam.

BIBOROS Nincs sziikséged az oltalmunkra.

LOTHAR A fivérem Italia htibérura. Meghalt. Az els6bbség
most ram szallott. Kiraly vagyok.

BIBOROS A csaladodban. Utédokrél gondoskodj, szét-repedt
koérmodet ne mutogasd.

LOTHAR Megvédem Italiat a szaracénoktol. Ha nem
ugyeltek, csakhamar Romanal acsarognak. A ten-



gerbe hajtom és bel éf oj t om 6ket. Megleckéztetem Bizancot,
Boriszt és a bolgarokat lehorzsolt térddel kergetem vissza
az Anyaszentegyhazbal!

FORMOSUS Amit te majd végbe viszel, mar megtortént békés
uton. Elkéstél, bar hetek 6ta 6lalkodsz a Varos falai kértil.
BIBOROS Formosus puspok urunk diplomata, nem katona.
Megnyerte nekliink a bolgarokat, egyezséget Lkotott a

szaracénokkal. Egyedul te acsarkodsz.

LOTHAR A kereszténységnek védelemre van sziiksége. Nem
ult még ilyen ingatag tréonon Krisztus f6ldi helytartoja. A
birodalom minden részébdl langok csapnak ide. Réma:
célpont.

FORMOSUS Roma: vigasz és igéret, mind a négy ég-tajnak ...
Kulonos fustot eregetsz magadbol: leheleted mérgezé.

LOTHAR Nem ismeritek a szlavokat! Népuralomban élnek,
ragaszkodnak a szabadsagukhoz, nem turik a rabsagot. S
mivel nincsenek valédi uralkodéik, csak néhany
csordavezéruik, gyulolik és marcangoljak egy-mast, meg
akihez hozzaférnek. Nem tartjak meg a szerzédéseket, és a
csatdkban sem a szabalyszeri és tisztességes hadviselést.
Becsapnak, hatba tamadnak. Nincs bennuk irgalom vagy
halalfélelem. Asszonya-ik vakmerdek és kegyetlenek,
férjuket a halalba is kovetik ... Romara pusztulas var!

BIBOROS Ne aggodj, és a falakon kiviil 6rkodj.

LOTHAR A paba halott?

FORMOSUS Alszik. Ne zaklasd.

LOTHAR S ha mégsem?

BIBOROS Tavozz, innen békével..

LOTHAR A szavat ,akarom hallani!

BIBOROS Hallottad!

LOTHAR A szajabol!

BIBOROS Ne csavargasd a szot: a hitedre tigyelj, és bizzal az
enyémben. Térj vissza taborodba. Beszéded, akar a
légyzagas, sérti filtinket: bosszanté és unalmas egyszerre.

LOTHAR 6szentsége itéletére varok. Embereim addig elhagyjdk
a Varost. (Kozelebb |€p, a Papa arcaba tekint) Ha nem : magam
dalom fel és birtokomba veszem.

BIBOROS Imént kihullott tejfogaid helyén maris csupasz
inyeddel fintorogsz ... Ne csalogasd magadhoz idejekoran a
végzetedet.

LOTHAR Még most megkiméllek: kevés vagy nekem. Ki
tudom varni, mig meghunyaszkodsz. De most Oszentsége
valasza érdekel.

BIBOROS Oszentsége nappal alszik, éjszaka almatlanul
fogadja hiveit.

LOTHAR Megvarom.

BIBOROS Pert is indithatsz, ha ugy tetszik. Elég szi-
lardak vagyunk megengedni, hogy megnyerd, akar
egy viszaly urtgyén is : minél tébb a k6z6d hozzank,
annal kevesebb o6nmagadhoz. Magyarazzam még?

LOTHAR Adjatok szallast nekem és a csaladomnak.

BIBOROS Mekkora a csaladod?

LOTHAR Jol tudod. Azt is, mekkora marad vagy lesz, ha
Oszentsége hataroz felettink.

BIBOROS Méltanyosak lesziink, ha nem ingerelsz tulzottan.

LOTHAR Hogy merészelsz a papa nevében beszélni az
arnyékabol?

BIBOROS Magaddal gyalazkod;!

Int, hogy a maga részérél nem OShajtja tovabb folytat-ni a

tarsalgast; tdrsaival egytitt folsegiti az alélt Pd-pat, s

visszamennek a templomba

LOTHAR (a Biboros utan szél) Latjuk még egymast innen-
onnan, kozel s tavol... (Karlmann-hoz) ... Mit sz6lsz hozza,
Karlmann? J6 par évnyi becsvagy feszeng benne e
pillanatban. S ezalatt hagy id6ét nektnk is, mig kiatkozhat.
Atkozzon, ha Ggy tetszik. Att6l én még itt maradok.

KARLMANN Ahogy jonak latod. uram.

LAMBERT Itt maradunk.

LOTHAR Te sem szerénykedsz.

LAMBERT Nem.

LOTHAR Helyes, terad mindig hallgatunk. amig nem
hallgatsz tal minket.

A szin elsététiil

2. jelenet

Terem. Ejszaka. Az dgyon Theutberga alszik, mozdulatlanul
kinytjtézva a hdatan. Lothar mereven dll mellette

LOTHAR Vegye vissza 6t a Megvalto, ha mar tréfasan nektink
ajandékozta. (Vdr, mielétt folytatna) Mi-helyt megmoccanok
éjjel, megszlinik az egyenletes lélegzése, mintha a
sztuléanyam volna, hirtelen szét-tekint; f6lébredne, de nem
tud, s egyre mélyebb és finomabb alomkoézi ajulasokba
zuhan. Csak az 0szszecsikart fogak megmaradt fajdalma, s
az atharapott ajkak reggel... Aki ilyen, azt kotelességlink
kinozni... (Kézelebb lép a fekvdé alakhoz) Hogyan birod
hordani magadban ezt a tehetetlenséget, mely utoédokat
kényszeritene a vilagra, ha tudna? Vedd észre: btidos vagy!
- Medd¢ ringyo, fivéred agyasa!

Lothar megkertili az dgyat, majd hirtelen félébreszti az
asszonyt. Theutberga kdbultan vdlaszolgat

Ebredj, szépség'. J6 reggelt, kedvesem !

THEUTBERGA Reggel ... ?

LOTHAR Szinte mar dél. Fejunkre tiz a nap, koponyank
rémuldézik a talpunk alatt.

THEUTBERGA Hubert ...?

LOTHAR Nem, szivem. Hubert nincs. Vagy legyen?

THEUTBERGA Félek.

LOTHAR Ugyan, draga. Csak kévess engem. Vagy rossz
almod volt?

THEUTBERGA Nem tudom... Evek 6ta nincs almom. LOTHAR

Ne fallents, szerelmem... Gyere... Lothar hiv...

Theutberga megbuuvdlten, Lothar dltal szuggerdlva, furcsa,
babuszerti, merev mozgdssal kéveti férjét, aki lassan hatral
elétte

A kontosod!

THEUTBERGA Szeretsz, Lothar?

LOTHAR Ugy érted : n6 vagy-e?... Amig csak élsz.

THEUTBERGA Mit szeretsz bennem?

LOTHAR Lasuk csak : a htiségedet... Oled édeskés izgalmat,
mialatt visszahtizédsz eldlem a fivéredhez .. De hat
megesik ez massal is, nemcsak veled és Huberttal.

THEUTBERGA Jaj Istenem, Lothar!

LOTHAR Isten nevét hidba ne vegyed! Se az enyémet.
THEUTBERGA En j6 keresztény vagyok, Lothar... Talan csak
az Igérdl feledkeztiink meg egy idére.

LOTHAR Igy szoktuk rendszerint. S aztidn hatramaradt
éveinkben a félreértéseket probaljuk tisztazni, mig csak ki
nem mulik valamelyikiink. Hat éve varod hiadba az Isteni
Udvozletet; ne vard tovabb: egészségtelen.

THEUTBERGA Lothar!

LOTHAR Hinni akarsz a talvilagban.

THEUTBERGA Istenem, Lothar!

LOTHAR Hallgatlak.

THEUTBERGA Muszaj megkertlntink egymast?

LOTHAR Miért ne? Meddé vagy. Szulj.

THEUTBERGA Szulok!



LOTHAR Waldrada mar megtette. Van fiam, lanyom, Theutberga belerug Waldrada hasdba; a két asszony
csak épp térvényes utédom nincs. Szabaduljunk egy- egy.masna‘k megy, 'af o}don hempere‘gnek, majd allva folytatjak
mast6l olyan tisztan, ahogy szerelmiink megsziiletett. a viaskodast, hajcibalast, pofozkodast

THEUTBERGA Szulni fogok ! Sztilni fogok!

LOTHAR Es elhagysz értem mindenkit, akihez bar-mifajta LOTHAR Szerethetnétek jobban is egymast — miattam.
kozodd van. (Szétvdlasztja dket, majd egy pohdr bort nyujt at Hubertnak,

L ' aki félemelkedve elfogadja) Légy higgadt... A né mindig
Eg?gzg%RiA dEl, l... Sztilni fogok! tisztatalan, barki légyen is, ki-véve Sztiz Mariat, noha Jozsef
Sxudj meg. mar aldott allapotban fogadta jegyesének ... Vigyazz minden

THEUTBERGA Eskuszpm! szavadra: ezek a puspékok még el nem ejtett rokak.
LOTHAR A papa el6ttis. Kedvedben jar-nak, aztan beléd marnak. Ertjiik egymast,
THEUTBERGA Istenem! ... Es eltizod Waldradat? Hubert? Te megkapod Theutbergat, s szerelemtdl forré
LOTHAR El6bb sziilj, aztan zsarolj. kolostorodba cipelheted, én pedig a fiam révén vissza-

nyerem hitemet.
HUBERT Ocsmanysag ez, Lothar ... Effélére eddig még

Az egyik ftilkébdl vagy beugrobél Hubert tekint ki HUBERT nemigen vagytam... Becsapni azokat, akik becsap-
. . nak minket: annyi, mint becsapni 6nmagunkat. LOTHAR
Ne higgy neki! Bolcs vagy. De egy bolcs nézzen is szét ma-
ga korul.

Theutberga ezalatt madr tékéletesen kialudta magat

3 . i . Ezalatt megvildgosodik a szinpad mdasik fele: a Pdpa székében
THEUTBERGA Hat persze, szlilni fogok. Csupa fiut, Kiralyt, jilve a Biborossal tdrgyal halkan. Lothar és a tobbiek, rendbe
helytartot, hadvezért. Leend6 ellenségeidet, egymas vérét hozva magukat, bevonulnak. Térdet hajtanak, a Pdpa int, s
ont6 testvéreket, birtokaid elemeésztdit. Netan a gyilkosodat Lothar pdpai kézcsékra elére-siet. Térden dllva kezet csékol,
is, ha mar megfogapt a mehem—ber}. . _ majd tiirelmesen vdrakozik, hogy a Papa sz6ljon hozzd. A Papa
LOTHAR Kiszaradtal, majmocskam. Ne probald ram alig vala-mivel élénkebb, mint napkézben volt a Szent Péter-
kényszeriteni a magad gyarlosagat... Az is csoda, hogy templom lépeséin
hangot adsz ki magadbdl, s elvarod, hogy oda-figyeljen
valaki. — De miért épp emberi hangot...? Tipegj inkabb ide-
oda, csicseregj és feszitsd ki kebled helyén azt, ami mar a
hasadat verdesi és cirogatja ... Vagy kapsz télem egy pipat, LOTHAR Szentatyam .. .
néhany rabszolgalanyt. és karikat az orrodba .. . PAPA Ne folytasd, é5 igaz ok hijan ne sérts 'meg sen-kit. Kételes
THEUTBERGA Ha nem félnél télem, még hinnék is neked. hivatalunk érkédni a hazassag szentsége felett, ennélfogua
neked kétszeres kételességed. Theutberga asszonyodbdl jo
anya lehet, ha te jo férj maradsz. Nem oldozunk fel
hazassdagod kételékébdl. Eljetek boldogul. Alddsom ratok.
LOTHAR Tégy prébat, Szentatyam., a vérfertézé cédaval!
Gyb6zédj meg artatlansdagarél: hogy csakugyan képtelen
gyereket hozni a vilagra.
PAPA Ha fiugyermeked lenne téle, megolnéd 6t épp-tigy, mint
most akarod.
THEUTBERGA Kész vagyok kidllni a prébat.
LOTHAR (Theutbergdhoz) Meré joindulatbél ellenszenvessé
vdltoztal, mintha félreértetted volna magadat és a
vagyaimat... Nem jé modja ez az tidviziilés-nek.

PAPA Beszélj, gyermekem, szivesen hallgatunk.

Hubert kiugrik a fiilkébdl, vadul hadondszik, szélsebesen
beszél, mikézben az asszony tovabb kézeledik lassan
Lotharhoz

HUBERT Fékezdt magad, Lothar, kulonben beleszaladsz a
téréombe! (Theutbergdhoz) Vesztedet akarja. Csal-éteknek
szan magamaganak, hogy fuldokloként, partot érjen végre.

THEUTBERGA Ne haragudj, Hubert, de csopp értelme sincs
annak, amit mondasz. Sajnalom.

HUBERT Orizd meg nekem ajandékozott és altala el-rabolt
szlizességedet!

LOTHAR Mat6l kezdve, reméljik, meg06rzi. Buta vagy, Hubert. ggzpen fokozatosan megtelik a terem: biborosok, piispékdk,
Elégedj meg sajat jozan tébolyoddal: foglalkozz az §rde1 egyhdzi szolgdk stb. gylilnek 6ssze a Pdpa kéril; amolyan
zgzmokkal vagy a halak' szaporltasayal... ( T‘heutbergahoz) zsinathangulat alakul ki a hdttérben, sziintelen mormoldssal
Kifecseged almaidat. Hajnalban, amikor még nem vagy
magadnal... Hubert villamcsapasokat kuld feled vagy ppyppRT Theutbergdhoz) Ovd magad kiszolgdltatottsagodban!
inkabb beléd. Te“ elhagy ottsagodrol panaszkodsz, 6 kétségbe ~ yo ., se(githetek t%vdbb) rajtad. gDe nézd e%t a sok g%rnyedt
vonja, hOgy egyitt éltink-e. Te kitakarézol, labadat atveted pocakost, akik magukba nézve viszsza, téged akarnak latni.
rajtam, nyogsz, inged nedves. En meg azon kapom magam, |
hogy mar nem a sajat életemet élem. THEUTBERGA Mulatsagosak.

THEUTBERGA Félrebeszélsz.

HUBERT Ugy van : hazudik! Két szolga egy tistben forré vizet hoz be, Theutberga nyomban

melléje dll, belemartja, két kezét,

Hubert térrel megy Lotharnak, aki egy O6kdlesapdssal foldre

teriti. Theutberga letérdel melléje, 6lébe vonja Hubert fejét PAPA Végezd el. HUBERT
) Mar végzi ! PAPA Akkor

THEUTBERGA Edes batyam, bocsass meg ... hagyja abba.

Valamelyik zugbol elstunik Waldrada is, keze fia — Hugo — Theutberga kezét aztatia a gbz0lgé forré vizben, arca

vdllan, a fiu nyomban Lothar felé siet. Hubert az orrdt sgenvtelen, néha ravigyorog sajat kézé;}segere,_ aztan mar

tapogatja még a foéldoén. A két asszony egymasra mered roluk sem vesz tudomast, lehunyja szemét, fiityérészni kezd,
majd visszaereszkedik ismét abba a helyzetbe, ahol

WALDRADA Loty6! fajdalmanak okait keresgélheti. Arc- és testmozdulatai ezt

) fejezik ki

THEUTBERGA Loty6?!
WALDRADA Lotyd!

THEUTBERGA Széttaposom a gyerekedet ! Cafatta ragom
fogékony oledet!

HUBERT Elég!
LOTHAR Nem.
HUBERT Haljon meg?



LOTHAR Ne maradjon panasza!
A Pdapa megint elbébiskol, a Biboros kdélti fel

BIBOROS Szentatyam .. .
PAPA Kulonos, hogy ekkora boltivek alatt ilyen pici
oreganyokak egyék a cukrozott epret.

BIBOROS Ebredj, atyam! (Theutbergdhoz) Elég volt az ide-oda

mutogat6 kisértésekbél. Ne cifrazd ma. gadat!

Theutberga kirantja két kezét a forré vizbdl, s kérbe-sétalva
mutogatja a kézdnségnek, végiil letérdel a Papa elé félemelt

két tenyérrel, alazatosan lehajtott fével

PAPA Lattuk és lathattatok: a kéz érintetlen, nincs rajta
leanyunk

nyoma sérulésnek,
abrazatan.

sem a fajdalomnak

Csénd. A tarsasdg megilletédott.
idegesen a papai tronus el6tt; végtil ismét térdre veti magat

THEUTBERGA Nem szamit. Esklisz6m o6nmagamra, ugy
igaz, ahogy Lothar mondotta. De fivérem, Hubert erészakot
tett rajtam, s azéta nem szabadulunk egymastol. Vértink

kozo6s, és ha a vilag kifordul is tengelyébdl, k6zés marad.

Ments fo6l, uram, szorongattatasombol, szlintesd meg
érzéseimet, tedd lehetévé, hogy ne legyek !
HUBERT Ne!

THEUTBERGA Meddé vagyok valoban, s képtelen gyereket

hozni a vilagra, ahogy Lothar is mondotta... Legyek inkabb
1, amely megmutatja magat ismét, miutan legazoltak.
HUBERT Orjong!

THEUTBERGA Nem szeretem Lothart, testem-lelkem irtézik

téle s barki mastél. Voltaképpen senkit nem szeretek.

Nincsenek vagyaim. Kolostorban kivanom eltélteni
hatralevé napjaimat.

PAPA Meggondoltad?

THEUTBERGA Oldozz fel, Szentatyam e hazassag és

kétszintiség kotelmébdl; adj szabadsagot Lotharnak és

nekem!

PAPA Szavadnak inkabb hisziink, mint e kétes és fortelmes

préobanak.

THEUTBERGA Eskiiszém az €16 Krisztusra, azt mondtam,
amit érzek, gondolok és hiszek.

PAPA FoOlmentink eddigi fogadkozasaid aldl. Legyen ugy,
amiképp ohajtod:
kolostorban, és Hubert fivéred gondoskodjék a jovédrol.
Szavaid nyoman hazassagodat fel-bontottnak tekintjuk, iras
készul réla.

THEUTBERGA Ko6sz6n6m, Szentatyam,
egyeznek. S most én mondom: védd meg érintetlenségedet,
és te 6rkddj az én paraznasagom folott.

Lothar, aki mindeddig csak figyelte az eseményeket, most
lebukik székérél, hasra vdagoédik, keze széttarva, mint aki
elajult, mozdulatlan, szélitdsra sem moccan

LOTHAR Ne ismerj embert ... !
PAPA Banjatok vele tigy, mint velem szokas. Dontot-
tem. A sziikség most maganyra kényszerit. THEUTBERGA
Nem mulasztok imat teérted! (Lothar
folott allva)
WALDRADA Vele maradok.
PAPA Kifaradtam. Hagyjatok most magamra.

A kézonség lassan tdvozik, Lothar Waldrada segitségével
dtmegy a szinpad tulsé felébe; a Papa egyediil marad.
Theutberga zokogva kapaszkodik Hubert karjaba.

Hosszt csond utdan szélal meg a Papa, s mialatt be-szél és
torténik vele valami, a szinpad mds részén

Theutberga jar fol-ala

vesd el magadtél a napvilagot egy

szandékaink

Lothar és Waldrada gyakoroljak egymason a szerelmeskedés
6sszes milfogdsait

Szdnkdzol két domb koézétt, le az egyikrdl, fél a masikra és
vissza, Ujra elolrél, és nem birsz meg-allni. A latészoged
mindig mas. Eltinédsz iménti helyzeteden a volgyben. s
mar folfelé haladsz. A részeket 6sszeallitod. Megallapitod a
lejté fokat, a volgy hajlatat, a domb magassagat, az arkok
kanyarulatait. Megszamlalod a vadkecskék patanyomat, a
fak évgyutrtiit. Meghatarozod a vidék lényegét és sajat
helyedet. Nevet adsz egy jégsziklanak, berendezkedsz, mint
idegen tarsad is, aki egy uregben tuldoégélve figyel téged,
kezében lapattal. Délidében meg-valtoztatod a palyadat.
Korben siklasz, lassabban. Zékkenve vagsz at elhagyott régi
utadon. A lejtékon szerzett lendtileted atsegit a meredek
szakaszokon. Tobb idéd van a nézelédésre. Latod., hogy a
h6é nem olyan fehér, mint hitted. Hogy a barlangban
gubbaszté embernél nem lapat van, hanem kard. A
volgybdl atlatsz a nem messzi siksagra. Megkulonbozteted
a kecskék trulékét a vérnyomoktol. Folfelé is nézhetsz, ha
nem szédiilsz. Ordégdk tilnek a dombtetén a héban, s

didergé farukat melengetik. Tavolabb egy felhd,
szurkészold, gyors kozeledében a vilagos égbolton.
Birkacsordat latsz végighaladni a hegygerincen, egy

pasztorbotos alak nyomaban. aki nem lépked, talan a
levegé szallitja. Ahitatod fél-Uton van az ég felé. A dombra
érve megakadsz. Arnyékod a vélgyben hagytad. Lenézve mit
sem latsz, zagast hallasz. mint amikor egy Ust megtelik
vizzel.

Korulbeltil a monolog koézepén megjelenik, s hata mogott
megall a két bérgyilkos; himmognek, kohognek, a Papa nem
veszi észre Oket. Tulfel6l Lothar és Waldrada valtozatlan
hevességgel szeretkezik. A monolég végén az egyik bérgyilkos
hatulrol a tenyere élével keményen tarkon vagja a Papat

I ERGYILKOS Kiilénés papa volt, meg se kellett volna
O6lntink.

1. BERGYILKOS Szent, ugyszélvan.
1. BERGYILKOS Hiaba szent ember, Jézus is letagadna.

A Papa folemelkedik székébdl, a két bérgyilkos meg-riad

PAPA ... Meg fogtok 61ni? 1.

BERGYILKOS Hat ... PAPA

Hogyan?

I. BERGYILKOS Hat ugy, hogy font a mennyekben is tessék,
és idelenn se legyen karunk beléle. PAPA Nyakszorit6 vas?
Hurok?

Bolintanak

Elcsufit . . T6ér? Kard?
Bolintanak

Nem birom latni a vért.... Méreg nincs nalatok? Ha lassan
hat, annal jobb. Vagy itassatok halalra. még kedvem is
lelném bennetek.

Fejuket razzak

Nalam van méreg. Nem fogok csalni. Beleegyeztek? ...Kozben
imadkozom értetek.

Tunédnek. II. Bérgyilkos sir.

I. BERGYILKOS Mi beleegyeznénk, Szentatyam. De nyomot
kell hagynunk a testeden. Ktilénben...

PAPA Kiilénben?

I. BERGYILKOS Letesznek minket.

PAPA Hivatalotokb61?

L BERGYILKOS Lejjebb.



PAPA Ertem... Kosstink hat egyezséget. En beveszem a HUBERT Kifogysz az tires leleményb6l: mi marad bel6led?
mérget, ti megvarjatok, mig meghalok, utana finoman THEUTBERGA A simogatds. Azutan a lakk. De mindenekel6tt

megfojtotok gy, hogy arcom ne torzuljon el... Nyom azért
marad rajtam. Ez kés6bb még hasznotokra lehet. Megfelel?
Tinédnek

I. BERGYILKOS Nem lehetne forditva? EI6bb finoman
medfojtunk téged. Szentatydm, s utdna a méreg. Biztos,
ami biztos.

PAPA Még én parancsolok nektek! Lassatok munkahoz!

Beveszi a mérget; |. Bérgyilkos némi varakozads utdn nyakdra
tekeri a zsinért, meghuzza, II. Bérgyilkos vigasztalhatatlanul
sir tovabb

Formosus jon. oldalan a Biborossal; kissé elmaradva téliik a
kiséret

FORMOSUS Kész?
I. BERGYILKOS Igenis.

Formosus megtekinti a halott papat. kéntését rahuz-az arcara.
keresztet vet magdra, visszalép

FORMOSUS Ongyilkos lett, papahoz nem ill6 médon. (A két
bérgyilkosra mutat) Kotozzétek meg Oket. Bar jobb, ha
fejuket veszitek nyomban. Nem vigyaztak Szentatyankra.

BIBOROS Halottakkal nincs dolgunk.

A szin elsététiil

3. jelenet

Theutberga és Hubert. Hubert tébolyog a teremben, benéz a
fliggényék mégé, az agyat tologatja, a székeket rugdossa. Egy
arnyék sokan eléje: Theutberga. Ami ezutan torténik, jé6 darabig
Ljaték”

THEUTBERGA Itt vagyok! Latni akartal!

HUBERT Ki kért ide?

THEUTBERGA Ne kezdd menektiléssel. Ide kivantal. HUBERT
Inkabb kivankoztal, kedves, hivatlanul. THEUTBERGA Hiva-
hivatlanul. Elég a szemtelenség-bél

HUBERT Arnyék vagy, s kapraztatsz.

THEUTBERGA Hat lass és vakulj belém!

Hubert lép egyet, am Theutberga kiszokik eléle, Hubert levegét
markol, s nevetést hall a hata mégtil

6, én szerelmetes egyetlenem ! Csékjaimmal elégetlek,
konnyeimmel fardsztelek, hajammal toréllek. S te
hallgatsz, és sapadt vagy és mozdulatlan. Kovetlek. De
nyilik-e nekem 1t pusztulasod nyomaban? Engedd,
Istenem, hogy szabaduljak halalos gy6trelmemtél, a
véremésztéd kétségbeeséstél és otthonra leljek deriis
halottaid kézott!

Hubert a fliggényt tapogatja, majd hirtelen félrerant-ja, amikor
egy szék mdgtil hallani a kuncogast

Ime, retorikat is tudok. Jaratos vagyok mindentitt, agyad
zegzugaiban is: egy pimasz sz6, és megkeverem a gocokat.
Almatlanul hanykolodsz, szived a torkodban, ha hallod a
hangom, letérdelsz a szék elé, melyre talan majd én tlok,
megsimitod a labam nyomat. megfulladsz az 6rémtél, ha
érinthetsz, és szinte boldogtalan leszel., ha igent mondok
egy eltitkolt gondolatodra.

Hubert a szék mégtil kihussané drny utdn kap, s egy fdtyol
marad a kezében

Ah, megraboltal! Nem félsz-e, hogy lecsapatom a fejed? S az
uram, ha megtudja... a szivem szakad

egyvalami. (Szorosan Huberthoz simul, suttog) Oldozd fol
testemet, mely minden részében téged kivan!. .. Nem tizhetsz
ki mar magadbdl, veled vagyok, ha lefekszel vagy f6lébredsz,
ha fazol, ha imadkozol, ha lerészegedsz vagy meg6lsz valakit:
ott vagyok, s amit teszel, ugy teszed, hogy lassam és
bolintsak ra... (Villimgyorsan lemezteleniti ma-gat. Hubert
bizonytalan, tétova. Theutberga, hangja kellemetlentil
meguvdltozik, keményebb, élesebb) Vet-k6zz!
HUBERT Mit akarsz?
THEUTBERGA Nincs kedvem nyavalyat kapni téled,

ha mégoly sztziesen élsz is nélkilem. Vetkézz! HUBERT
Mintha Lothart hallanam ... Jobban nem
fertézhetjiik meg egymast, mint egymassal.

Hubert is levetkézik, meztelentil szemlélik egymdst a
homdadlyban, kélcsonésen vizsgdlodva, nincs-e valami nemi
bajuk; érintkezéstiik ovakoddé, szemérmes, majd egyre
ragaszkoddbb, meghittebb.

Lothar jon, figyelmesen szemléli 6ket, ahogy nézegetik,
tapogatjak, simogatjik egymdst

THEUTBERGA Almomban egy nagy maddr fészkelte magat az

Olembe.

HUBERT Nincs rajtatok aldas.

THEUTBERGA Hidd el, Hubert, édes batyam, rajtunk sincs.
Lothart kotelességem szeretni a pokolban is.

HUBERT Miért megy veszendébe a szerelem?... Lattalak
elaludni anyam mellén és felébredni Lothar agyékan.

THEUTBERGA Nem megy veszenddbe, ami egyszer mar
megtortént.

HUBERT Ne széditsd magad azzal a képtelen o6tlet-tel, hogy
gyereket szlilsz. Nem szlilsz, s ha szlilsz se magadnak.
Lothar kisajatit és becsap.

THEUTBERGA Igen, Hubert, téged szeretlek, de siess mar!
Lothar végre kilép a fedezékébdl

LOTHAR Ami a romlottsagot illeti, néhany szarny-csapassal
megeléztél, asszonyom. Illem ala rejt& bujasagodat,
tavollétemben pedig Hubert vigyaz rad, hogy meg ne fazz.

HUBERT Mar bucsut mondtunk egymasnak. Semmi dolgod
itt.

Lothar nem térédik vele. Theutbergat szemléli

LOTHAR Szépséged a természet furfangja, nem te-
hetsz réola, meg sem védheted, vagy inkabb jogod
sincs megvédeni, ha valaki, mondjuk Hubert batyad,
jokedviien birtokba veszi, akar egy utjaba akadt vi-
ragok Vagy egy kivert kancat a mezén. THEUTBERGA
Engem eltaszitottal, Lothar. Mit akarsz még?
LOTHAR Ajandékozd el magad: az .ajandékozas oOroém,;
tobbre ugysem viszed. Bar nem mindegy, ki kap meg.
Krisztust mar eljatszottad. A kopasz, gonosz apacak csak
maradék szépségedet fosztjak ki, meghagyva sajat képtikre
formalt romjaidat — emléktl nekem. (Megérinti
Theutbergat) Maradjon hat az egész a szuk csaladban..
Hubert igazan megérdemel téged, Isten mnagyobb
dicséségére, s hogy te se futkoss a hozomanyod utan, és.
pérén ulhess fivéred 6lébe. Az egyhaz megértd, akar egy
améba, mely mindent be-fogad, ami emésztheté és nem
ttskeés.
HUBERT Isten lestjt rad!
LOTHAR Ha te mondod... Rosszabb nem érhet, mint hogy
kedved szerint elkarhozom. Ambar az atkod csak benned
visszhangzik oly vészjosloéan.
HUBERT Ide hallgass te sunyi kis himringyé! Te nyalas
pojaca, akinek csak a szaja jar, de a szava mogo6tt nincs
semmi! Te fattyuripacs! Csakis Theutber ga miatt ttrtelek
eddig, de meg foglak 6lni!



FORMOSUS Meddig maradsz még csecsemd, Lothar? LOTHAR
Novésben vagyok ... Furcsak vagytok igy kettesben. Bar
megengedheté egy oszlasnak indult papa és egy halalravalt

LOTHAR Ne fékezd magad, Hubert; tuléljitkl De m lesz az kurtizan ko6z6s musora. Kulonoés, Waldrada, hogy gyerekeket

udvosségeddel? Add ki végre magadbdol 0Osz szes
erényedet, hisz oly régéta cslcslilsz mar a ha sadat
szorongatva. Mondd, hol szemelted ki a ma gad helyét az
angyalok karaban, akik azt se tud jak, fiuk-e vagy
lanyok?

HUBERT Légy atkozott életedben és halalodban ! LOTHAR

Misézz érte naponta! Arulkodj a J6éistennek!

Kéz a kézben a feleségemmel. Mig ra nem jossz,
hogy mindharman pofara esttink.

THEUTBERGA Lothar!

LOTHAR Lothar halott, szivem, mint egy kiebrudalt
kisgyerek Azsia pestises pusztajan. Ne keltsd fol, hisz
ujra ¢éled. S ha a tekintetedbdél visszanéz majd
6nmagara, azt is megtudja: mi az enyészet.

THEUTBERGA Ne tréfalj, kedvesem.

LOTHAR Csak a Joéisten tud tréfalni. Lothar nincs.
Megérintette a banat és a nyomorusag. Hitszegé. Be kell
csukni.

THEUTBERGA Istenem!

LOTHAR Istenedet is, miel6tt megijedne magatol.

HUBERT Kétségkivil bolond.

THEUTBERGA Istent fenyegetheted. De ne kisértsd meg
magadban...Nem tudsz élni nélktilem.

LOTHAR Szivesen hallgatlak, de ... gyerekek, legytink mar
kedélyesebbek! (Sziinet utdn, Theutbergahoz) Kuléonben
igazad van visszakaptalak, bar nem kértelek.
Legfrissebb papank, Oszentsége, Formosus ujolag
o0sszecsomozta kezliinket, labunkat, szivcinket.

THEUTBERGA Nem!

LOTHAR Az imént még ragaszkoddbb voltal: mintha
magadat akarnad mas helyébe tenni.

THEUTBERGA Nem !

LOTHAR Hubert is visszatér maganyos 6rhelyére, az
apatsag levegés toronyszobajaba, elmélkedni az atyarol
és fiurol és szentlanyrol ...

THEUTBERGA Nem!

HUBERT Formosus mondta?

LOTHAR O, nem. Ezt én mondom. Az éreg csak stré-
berkedik, mint minden kezdé. Osszekacsint eleinte az
égiekkel, aztan veleink kezd alkudozni. Hamarosan
megunt masképp gondolkodik majd a féld alatt. S
mint tudjuk: mindig a harmadik szamit. THEUTBERGA

Vagyis varnunk kell, s ha mar eleget

vartunk: 6lntnk.
LOTHAR Imadkoznunk.

Hubert visitozva r6hég, aztan kézen fogja Theutbergat, és
vonszolja ki f elé a terembdl

HUBERT Menjunk innen. Ez elmebeteg. K6z6s agy-rémunk.
Ne délj be neki. A kérme piszka se valodi.

Theutberga vonakodik, lecévekel, majd elindul s ismét
megall

THEUTBERGA Lothar! Lothar! Eg veled, Lothar! Lothar,
Lothar!

Waldrada érkezik sebesen, kis pocakkal, Theutberga lattan
még jobban kifesziti; kevéssel utdana Formosus

WALDRADA Mit tiv61t6z61?

THEUTBERGA Ilyem sértédékeny a pofad? WALDRADA

Aki egytitt lat titeket, utana egy hétig az agyat nyomja, és

nem tud megszoélalni a rémulettol.

LOTHAR Cso6nd!

WALDRADA Apacanak szulettem,
leszek. (Letérdel, Lothar
Ko6sz6ndém, Uram !

LOTHAR Hulye! (Formosushoz) Miért nem boékolsz a
meztelenség el6tt? Tudom, Szent 'Pal nyomaban
kapdosod a labad, de 6 is megbecstlte szeszélyes mult-j
at.

s lam megint anya
kezét keresve félnéz ra.)

FORMOSUS Nekem?

szllsz nekem, akik az enyémek is lehetnének.

WALDRADA Ne bants meg foloslegesen.

FORMOSUS Mint tudod, hazassagod Theutbergaval... LOTHAR

. érvényben marad eredeti esklink szerint ... Neked ugye

kényelmesebb, Szentatyam, ha Waldrada az agyasam, s én
szerelmes maradok a terméketlenségbe. (Theutberga felé int)
Hubert mit sem szamit, a fattyakon megosztozunk majd mi
ketten. Az elsdésztlott fit akkor is az enyém. Ezen nem val-
toztathatsz, ha Waldradat elkivanod is télem, és a feleségem
tovabb ficankol Hubert és énkoéztem. Fiatra van! Fiam!

HUBERT Hanyfelé vagy féltékeny egyidében?

WALDRADA Boldogok lesztink ! Boldogok ! Boldogok !

THEUTBERGA Ne bizz ennyire az aranyfogaidban.

FORMOSUS Meddé vagy, lanyom, mint Theutberga; csak épp
szerencsétlenségedre anya is és varandds .. . Nincs neveden
mondhaté gyereked, Latkar. S engem ne gyanusits
szorongasos rémképeiddel.

LOTHAR Rajtad mulik. S ha van benned tisztesség,
aldast mondsz rank, nem karhozatot, ha mar eny-
nyien osztozunk egymason .... Egyébkénit megva-
dolhatlak, elég tant van itt. Olcs6 nektink a hamis-
sag, viszont a bégdd mehet ra. De nem teszem. FORMOSUS

Waldrada konyorogni jott, s nem hallgat-
tam meg. A hazassag szent és sérthetetlen. LOTHAR Vasy

nagy. Legalabb ne mentegetézz. Attet-
sz6bb és cinikusabb érved nincs?

Theutberga beismerte, hagy te
kényszeritetted 6t hamis vallomasra, hogy vérfent6z6 cédanak
mondja magat, és bemocskolja fivére hi-rét-nevét.

LOTHAR Igy volt?

THEUTBERGA Igen.

LOTHAR Es igaz?

THEUTBERGA Nem tudom, Lothar, igazan nem tudom, akkor

sem tudtam pontosan megmondani, ami-kor Formosus

kérdezett ... ne haragudj, lehet, hogy igaz, de igy
megfogalmazva olyan képtelenség ... hiszen nem tudhatjuk,

mi kényszerit: mas kényszerit-e minket, vagy mi

kényszeritjuk magunkat, vagy csak Uigy énmagatél adodik, s

csak utébb tunik f6l masképpen, amikor mar nem lehet

helyrehozni .. .

LOTHAR Ugyes vagy, Szentatyam. Gondoskodni kell réla,
hogy te is megdicséilj, akar a hazassagaink, s megtort fényt
utols6 pillantasunk 6sszekapcsolodjék az idék végezetéig ...
Egyaltalan : miért gytlolsz?

FORMOSUS Aggddva szeretlek: katona vagy, s elveszted
magad a szoknyak ko6zott. Erzéseim azonban egyedul Istent
illetik meg.

LOTHAR Ezt szépen kicsavartad! Jézus alighanem téged
kergetett volna ki elsének a kufarok kozul... (Mayaba
mélyed, kis szlinet utan beszél tovabb, mas hangnemben,
mint eddig: halkan kezd, fokozatosan beleheviil): ... Pedig
olyan egyszerti. Mint egy allat céltalan bizalma, az épp adott
pillanat szerkezetében bolyongva fogsaga pereméig és vissza.
Se emlékezete, se akarata. Semmi. Kinalkozo balsejtelem: a
pusztité ingerultség eléérzete De nem. Turelemmel
varunk, mig néhany gondos tudat megteremt a sajat
elképzelései szerint is. Nem tiltakozunk, nem helyesltink: ,az
idegek békulékenyek, bar szivesen koészalnak tul a lélek
udvaran ... Elhagytatok engem ! Korbeszagoltok, megloptok,
a szivdobogasomat szamoljatok, az arcomat lesitek, hogy
folfedje magat., hizelegtek, de a tenyeretekben tér lapul, a
nyakamra célozva, barmint fordulok ... Takarodjatok innen
annyifelé, ahanyan vagytok ! .. .

Lothar kirantja a kardjat, s a tengelye korul porogve szantja
vele a levegét. A tobbiek szétfutnak, csak Formosus marad ott
némi tavolsagban, megvarja, mig Lothar lecsillapodik



Mit akarsz még itt?

FORMOSUS Nyugalom. Lothar, fajd ki magad. Megartott az
éjszaka, fejed zug a rémképektdél. Turelmed elfogyott,
pihenni vagysz. Nem csodalom. Szabadnak szulettél, s itt
rostokolsz tétlentl.

LOTHAR Hallgatlak.

FORMOSUS Hitetlenséggel hivalkodsz — wugyan, ki veszi
komolyan? Kirabolsz hetente néhany keresked6t — jo ez?
Lecsapsz egy-egy pimasz fejedelemségre—mire valo? Ha
igazan erds vagy, elhagyod ezeket az alkalmi mutatvanyokat.
Es te igazan erdés vagy, nem kell naponta bizonygatnod !
Mondj le szertelenségeidroél, és én értelmet adok az erédnek.
Még azt is megérhetjik, hogy alazatos szivvel borulsz Isten
trénja elé .. .

LOTHAR Ha lehetne, révidebben.

Formosus Lotharhoz lép, mintha meg akarnd simogatni. két
tenyerébe fogja a fejét. nézegeti.. Lothar meg-kéviilten hagyja

FORMOSUS Furcsa. Azt mondod, nyugatrol jottél. a tejformad
mégis inkabb balkani. Barki megallapit-hatja, tapogatni se
kell, csak rad nézni. A poganyokhoz vonzdodsz, tudomasod
nélkal? Ki hinné, ha te sem akarod. Segitek. Szabadulj meg
tlintet6 szérzetedtdl, szinezd kissé vilagosabbra a hajadat, a
nézésed legyen athatd, kiméletlen és mélabus. Takard el
szarmazasod ktilsé fogyatkozasait.

LOTHAR Mintha a csuhad beszélne helyetted. Mit kivansz
ilyen szemérmes erészakkal? — kérdeztem mar.

FORMOSUS Téged.

LOTHAR Ne lépj ki magadboél: nem jé a gyomrom.

FORMOSUS  Ismerlek. Zavarodban  beteges hévvel
tanulmanyozod 6nmagadat. Tullenduiltél a sulypontodon, a
gesztusaid mar elég mesterkéltek és tétovak, egy szigorubb
tekintet el6tt leroskadsz, rangatozni kezd elébb az arcod,
aztan kezed-labad. Kinosan tavol vagy magadtol, de nem
annyira, hogy mas utra tereld sorsodat, elhagyottan ...

LOTHAR Add, Uram, hogy értsem, amit ez a fehér-6rdog
6sszelocsog, vagy kimélj meg ... Dicsérsz vagy ocsarolsz?

FORMOSUS Atyai szeretetem kisér mindentitt. Katona vagy,
kiraly, er6s, fékezhetetlen, veszélyes ! Addig vagy, amig élsz,
nem arra szulettél, hogy dinasztiat alapits mulando
tehetségedbdl. Becslild meg ezt a percet, mely rabul ejt és
meg6rzi épségben kihunyt érzékeid vazat. S ne veszddj
azzal, hogy ki koptat-ja tovabb feneked htult helyét a tronon
halalod utan, vagy vénkorod szelid deliriumaban ... Uzd ki
korodbdl a ringyékat és léhtitéket; rikacsolasuk megsuketlt
!

LOTHAR A te muved is ez, mikézben duzzogsz itt féltékenyen;
szemed kaprazik, arcod rozsaszin, mint a flamingok.

FORMOSUS Mi tagadas, kedvellek; bar nem a lényed, inkabb
a személyed fontos, ha szabad igy téged kettéhasitani.
Tudod, csak egy valtozékony format szeretlink, mely
ugyszolvan szivink vérébdl taplalkozik, beltlrél. Varnom
kellett, mig lehiggadsz vagy megérulsz egészen.
Szorongasaid voltaképpen hasznosak; jol visszhangzik a
dobolas hanyatt délt ketrecedben.

LOTHAR Cstiggesztéen udvarolsz.

FORMOSUS Felképeljelek, hogy észhez térj? Tehetségtelentil
cserkészted be Romat: idebenn viszalyt szitasz, kintrél meg
nyakunkba hozod ellenségeinket. Védd meg! A tiéd és az
enyém.

LOTHAR Mit akarsz?

FORMOSUS Szovetséget veled. Lelktinkért és oltalmunkeért.

LOTHAR Amig élek, és amig veszélyben vagy : legyek a helyére

visszatévedt barany. Mintha kiherélnél, cserében egy
aranykontdsért. De nem tarthatsz fel

sokaig kiils6 erével egy kronikus bensé romlottsagot és a
szétesettség kegyes 6romeét.

FORMOSUS Megmondtam mar, ne a jévéddel foglalkozz,
amit nem érsz meg. Ketténkrél van szo.

LOTHAR Ki tudja?

FORMOSUS Egy papa szava ér ennyit.

LOTHAR Lehet. A fiam nyolcéves, és ha gyorsabban vénul is,
mint te, itt lesz!

FORMOSUS Figyelj ram : minden helyzetnek megvan a téled
fliggetlen fortélya. A fogékonysagod szerint tudsz részt
venni egy szituacioban, esetleg elére ki-szamitani és ettdl
fliggéen iranyitani akar egy egész szituaciosort. Ehhez
némi szerencse is, kell, persze. Viszont Uigy megszervezni
élettel, levegével, vizzel-tiizzel, csodakkal, athatni egy
rendszert, hogy azt is, aki ellentiink van, mi biztatjuk,
percnyi sikerekkel szeliditve magunkhoz, mig torkat a
talpunk ala fekteti — ez mtivészet ... Egyedul vagy. Erted?
Egyedul. Kellink egymasnak.

LOTHAR Ez is papai sz6 volna?

FORMOSUS Igen, nyugodj meg Isten akarataban; nala

nincsenek véletlenek.

Formosus csokra nyujtja a kezét, Lothar némi tétovazas
utan 'megcsokolja.
A szin elsotétiil

4. jelenet

Formosus papai diszben, a Biboros, Lothar, papok,
puspokok, biborosok stb.; egy gytilekezet minden kel-1éke

FORMOSUS Legyen veliink az Urjézus megvalté kegyelme,
az Atyaisten végtelen szeretete és a Szent-lélek Udvozitd
hatalma, mely egybeflz minket. Jézus mondta: aki hisz
bennem, a halala utan is tovabb él. Ertjiik, Uram a szavad,
nem tagltunk téle, és koszonjuk, hogy a mai napot
megérhettitk. Add meg nekiink tovabb a szeretet
képességét hiveinkhez és a tlrelmet ellenségeinkkel
szemben. Add, hogy hivatalunkat egészségben ellassuk és
hitink ne lazuljon. ,Mert hamis krisztusok és hamis
profétak allnak majd eld, jeleket és csodakat tesznek, hogy
megtévesszék, ha lehet, a valasztottakat is... Ha te-hat azt
mondjak nektek: Ime a pusztaban van, ne menjetek kil
ime, a bels6 szobakban; ne higgyétek! Mint ahogy a
villamlas keletrél tamad és ellatszik nyugatig, ugy lesz az
Emberfianak az eljovetele is. Ahol a doég, oda gyulnek a
saskeselytik-. Ama napok nyomorusaga utan pedig a nap
elsététedik, a hold nem fénylik, a csillagok lehullanak az
égrol, és az egek er6i megrendiilnek. Es .akkor felttinik az
Emberfianak jele az égen, akkor jajgat a fo6ld minden népe,
és meglatjak az Emberfiat eljonni az ég fel-héin nagy
hatalommal és dicséséggel... Akkor ketten lesznek a
mezén: az egyik felvétetik, a masik otthagyatik ... Ezert
legyetek ti is készen, mert abban az oraban JOI’l el az
Emberfia, amely1kben nem is gondoljatok...” Aldjon meg
benneteket az Ur. Amen. (Az imadsag utan révid szinetet
tart, majd elfoglalja helyét a papai székben) Ellenségek
vesznek koriil. Hirdetik, hogy Roma fonnyadt virag, veszett
éji farkasok menedéke, a hit latszata, az er6é onkiviilete..
En azt mondom, Réma képes megfekezm tamadoit. Nem
akarok viszalyt Bizanccal, sem a pogany népekkel; a
maguk moédjan tisztelnek minket, s én békés
megnyeréstikre  térekszem. Isten ugyanaz marad,
barmiféleképpen mutatkozik is meg. Szeret-nem kell éket,
akarcsak titeket, hisz csak azokat szerethetjuk, akikkel
egy vilagban éltink sziikre szabott idénk folyaman. Mi igy
szamitjuk az id6ét, 6k mas-hogyan. De hova lesz az
igazsagunk és. az 6véké, ha van, és Oljuk-e emiatt
egymast? A népek elkulonil-nek, az emberek szétvalnak,
és nem lesz tobbé modunk, hogy valtoztassunk
tévedéseinken és hatarozzunk sorsunk felett.



BIBOROS Szentatydm, megilletéddttséged sem halogathatja,
hogy jeleniinket a 56 mérlesére helyezzik.

FORMOSUS Lehet, hogy Isten madst kivan télem, mint Jézus?
Azt sugja: kovesd parancsomat, sujts le a f6ldi gonoszsag
rabjaira. Jézus pedig: légy irgalmas és szeresd dket.

BIBOROS Ldtomasok kinoznak ... Ne valaszd szét 6ket tgy,
hogy egyiktik az 6rdég képét éltse lelked-ben.

Formosus hirtelen indulattal keresztet rajzol kezével a

levegében, a Biboros felé, s megaldja 6t

FORMOSUS Elégedett vagy?

BIBOROS Nem a gyénds és feloldozas ideje ez. Meg fogunk
békiilni.

FORMOSUS Mig ptispdk voltam, nem ismertem kételyt. Miért
kellett megrongdlédnom; ki akart engem ide?

BIBOROS Te magad. Es persze én. Azaz: mi. Elméd kettds
nyilzaporba kertilt. Nyerd vissza gbégéd becsuletét. A

szavadra vdarnak, vagyis Istenére, vagy-is . . . hm . . .
melyiktinkére .?

FORMOSUS Tul rég ismerlek, és til jol.

BIBOROS Kezdd mar, te mamlasz!

A Szoévivéd a hattérbél bukkan elb, kezében irattekercs,

kibogozza, olvasni kezd

SZOVIVO Kereszt és Kard lép szovetségre Oszentsége
Formosus és Lothar urunk személyében. A magas szerz6dé
felek 6rommel nyugtdzzdk, ho%y az utobbi idében dllamaik
viszonya a flggetlenség, a beliigyek-be valé kolcsonds be
nem avatkozds és a teljes egyenjogiisdg szellemében
fejlédott. Ez annak koOszonhetd, hogy mindkét fél alkoto
médon alkalmazza a mdsik tapasztalatdt és eredményeit,
sagjat allaméanak kértilményei kozott. Ime, .sikertik és k6zos-
ségtik titka! Emellett Oszintén hiszik, hogy testvéri
szovetségik a nyugalom megérzésének legfontosabb zdlo%(a
lesz Europanak ezen a részén. Kozosen munkalkodnak,
hogy ne lfokozédjék a feszlltség szomszédainkkal és
tavolabbi e lenséIq(einkkel, szunjon meg a hdboruzdsi izgalom
és kuszoboljunk ki minden Osszecsapasi lehetdséget.
Szivesen tdrgyalunk a nem bardtsdgos vagy mas nézeteket
vallo dllamokkal, biztonsagos szellemi és gazdasdgi
kapcsolatok tgyében, mindenfajta kiilonbségtételt mellézve
... Viszont szigorian felléptink azokkal szemben, akik
egyezségunk rombadontésére késziilnek, s viszonyunkba,
valamint a veliink bardatsdagos, 6nadllé allamok életébe a
durva parancsuralmi beavatkozas szellemét igyekeznek
becsempészni. Hogy testvériséglinket sotétbe boritsdk, nagy
larmat csapnak korabbi vitdink korul, s6t Lothar barati
megérkezését is diverzionak tlintetik fel. Ez aknamunka,
mely azt célozza, hogy megvdltozzanak a vilagunkban

szerencsésen kialakulf evéviszonyok, Isten tirelmes ege
alatt. Mi készen dllunk, hogy gondoskodjunk biz-
tonsagunkrél és megfeleld ellencsapast mérjink ha-
borusaggal rdank vicsorgd ellenségeinkre Némely

kihaszndini egy-eqy
eszméink legjavat és
Arra szamitanak, hogy

6sszeeskuivé korok elszantan probalja
.tévedéstinket arra, hogy lejarassa
szétzilaljak kozosségunket. az
dllamunkban  kétségkiviil meglevé, bar elhanyagolhato
szamu turelmetlen csoporto forrongdsainak tarajat
meglovagolva, Romdban kdoszt s a forrongdasbdl zendiilést
teremthetnek. Az  Osszeforrottsag  hitében  azonban
hatarozottan vissza-utasitunk minden olyan szdamitdst, mely
arra iranyul...

FORMOSUS Elég mar ebbdl a hablatyolasbol! (Magankiviil,
reszketve, indulatosan) Tudom, igy szolt a megdllapoddsunk.
De... Nincs jogunk egy dekrétummal dtlépniink népeink
sorsan. Talan nyilatkoznunk sem szabad most, ha Isten
Jjelen van benntnk, nemcsak kiabaljuk. Azért jéttem, hogy
tirelmet, hirdessek. s megértsem azokat is, akik nem gy

gondolkoznak, mint én... Nem kivanom masok pusztulasat.
Ha hitiik csorba, pusztuljanak maguktél.

BIBOROS Es 6szentsége, aki oly hirtelen tavozott korunkbol?
Egy sz6t se hagyott maga utan.

FORMOSUS Az el6dém?

BIBOROS 6.

FORMOSUS Nem tavozott hirtelen.
BIBOROS Igy gondolom én is.

FORMOSUS Te?

BIBOROS Miutan igy gondolod: hat én is. Sé6t mind-annyian.
Veled egytitt.

FORMOSUS Nyomja még valami a szivedet?

A Biboros nem felel, csondben odébb lép

Nem tartok téled, se magamt6l ! Tisztaban vagyok az
értékeinkkel. (Sziinet utdn) Krisztus fegyvertelen ka-
tonajanak szegédtem. Egyesiteni fogom a szelid hatalom
gyakorlasat az alazatéval.

BIBOROS' Legjobb, ha rogvest kapolnat acsolsz hely-
rehozhatatlan érdemeid koré, hogy lehessen nyalni a port
és abrandozni egy allam onfert6z6 sutasagan.

FORMOSUS A papa beszél!

BIBOROS Fltink éberen varja, hogy szellemedtél ki-
szellézzék.

FORMOSUS Szép kort értél meg mar — masok fohaszkodnak
emiatt s irigyelnek.

BIBOROS Masok?... (Tiinédik) Folesktidnek rank egy szora,
fohasz és irigység nélkul, 6nként.

FORMOSUS Errél beszélek.

BIBOROS Beszélj... Csak ne olyan kihivo céltalansaggal,
mintha szeretnéd is 6ket.

FORMOSUS Kiket?

BIBOROS A gondviselésedre karhoztatott lelkeket.

FORMOSUS Keress inkabb egy orvost; ugrabugralsz,

és szived a tenyeremben vergédik.... El-e még anyad?
Vagy valaki, akire vagysz, és nem asszony, és nem
ugy gondol rad, mint most én ...

BIBOROS Bocséass meg.

FORMOSUS Nem tudsz megsérteni.

BIBOROS Hallgatok, mint egy tires temetd. Varom, hogy
szavaddal egyutt te is utolérj.

FORMOSUS Kevesellni fogsz. Harman gyorsabban jutunk
dilére, vagy végzunk egymassal... Lotharr6l beszélek. Es
gondjainkrol.

BIBOROS Igenis.

FORMOSUS Nem akarok 6nkényt, mint te.

BIBOROS' Mi sem... Figyelek rad.

FORMOSUS Ha szétnéziink: mindentitt haborgasok. Az
iparosok és kézmuvesek lazonganak, hogy részt nyer-jenek
a koztigyekbol. A kereskeddk szovetségbe gytil-nek; az adot
sokalljak. Végestelen-végig langolnak a parasztfelkelések;
rabolnak, gyilkolnak. Masfelél a beszallasolt, vagy koborlo
és, zsoldjat nélkuloz6 katonasag irtja éket és joszagukat, s
a maradékot fejedelmek, kolostori apatok szoritjak ki
beléltik. A fal-vak elnéptelenednek. A korhazak, kolostorok
és bolondhazak zsufoltak; tobben halnak meg naponta,
mint egy varosban. Délrél pestis fenyeget, nyugatrol kardok
villognak ellenuink, németek és frankok toporzékolnak a
kuiszobunk el6tt: Arnulf, Lambert, Berengar ... nemcsak a
te békéd ez, Lothar!

LOTHAR Megbeszélttik, s most Gjra eszedbe jutott.

FORMOSUS De itthon is! A hontalan szegénység tabort Ut a

mez6koén, baratkozik, ki tudja, mifélék-kel, akik az
Antikrisztust prédikaljak, vagy barmi mast; de a gytlevész
sereg nétton né. Mi lesz, ha egyszer majd ugyanazt
gondoljak mindannyian, hittikben megtantorodott
testvéreinkkel egytitt?... Ez a nép éppoly fegyvertelen, mint
én és Isten tobbi igaz szolgaja. Kotelességlink megvédeni
6ket 6nmaguktol...

LOTHAR Megtesszuk.

FORMOSUS Békésen.



LOTHAR Ahogy tudjuk, Szentatyam: parasztok, kereskedék,
deakok, iparosok, koldulé fraterek; azutan meg borisszak
és bornemisszak .. .

FORMOSUS Nem szabad megjelolni senkit. A név
megszégyenit, olyasmire kotelez, amit nem ismertink. vagy
mivoltunktol idegen, s még ha tetszik is, korlatoz.

BIBOROS Kérttink mar, hogy ne rendelkezz és moralizalj egy
fust alatt.

FORMOSUS Visszatérek plispdkségembe.

BIBOROS Elkésett, batortalan 1épés. Nincs kibuvo. A
kisujjad kurta ive a levegében, mig magasra emelsz egy
csészét, égi intésnek szamit.

FORMOSUS Szentként tisztel a nép.

BIBOROS A szellemi igénytelenség ragalyos. Aki nem osztja
be percre alattvaloi életét, csak homalyos célzasokat tesz
boldogulasukra : nézzen szembe az akasztofaval.

FORMOSUS Ez szép volt. Nalad nagyobb ember is,
mondhatta volna.

BIBOROS Megeshetik még... Komolyan hiszel névtelen
nyajad monoton csortetésében?... Sziinet nélkul forogsz a
tengelyed korul...

FORMOSUS Helyt adnal magad utan nekem is, hogy széljak?
(Lotharhoz) érizd meg a békénket, Lothar. Most nem a papa
kér, hanem a baratod.

LOTHAR Megérzém... De kéne még egy alkalom, amikor...

BIBOROS Lothar... Sereged szétzillik. Nyugatrél jéttetek, s
ime déliekké lesztek. Embereid mar elfeledték sztletési
helytiket, hatrahagyott haznéptiket, mar nem ugyanazt a
nyelvet beszélik, csak szitokra és karomkodasra
emlékeznek. Sokan asszonytalanok, a szolgaikkal halnak,
masokat Réoma asszonyai blibajos versekkel csalogatnak, s
agyukban 6rdéngésen dudolnak .. Némelyek a szabadban
elkoborolva egytitt a szegényekkel, inségtikben emberhust
esznek, az akasztottak tetemét kiassak a foldbdl, megfézik
és a piacokon arusitjak, egylitt a mandragoraval...

FORMOSUS Ne huzd az idét, nem a tiéd.

BIBOROS Jot akar 6 is, ahogy egy alamizsnara fogott
kiralytol elvarhato.

Lothar hirtelen térdre ereszkedik elbttiik, fejét az egyik
lépcséfokra tamasztja, nem néz fol rajuk

LOTHAR Adjatok nekem! ...

FORMOSUS Mit?

LOTHAR Haladékot...
Toéprengeni.

FORMOSUS Miért?

BIBOROS Megériiltél?

LOTHAR Bocsass meg, Formosus, kételyeim vannak... mint
,aki megbotlott, s az egyenstlya nem ott van, ahol keresi...

FORMOSUS Ennyi?

LOTHAR Lehet... Nem tudom. Nem vagyok ura érzékeimnek
... F6fajas, bizonytalansag... Ha atmegyek egy uton, sorfalat
kell allitani .. .

BIBOROS Ne gondolkozz — cselekedj | Egy j6 hazugsag segit.

LOTHAR Nem tudnék... Ez a hihetetlen napsugarzas... Ha
kettesben lehetnénk, Szentatyam .. . FORMOSUS Megvarjuk,
Lothar, mig magadhoz térsz.

Nem akarok csalédni.

BIBOROS Talan csak a megrogzottségtél tart, vagy a sirig
52016 szovetségben nem lat elég garanciat... Vagy elbutult,
ami nem ritka manapsag...

FORMOSUS (humorizal) Hogyan szokds megfenyiteni azt a
katonat, aki meghatral? Kinpad? Vessz6? Lelki vigasz?

BIBOROS Egyszertien csak szérakozott : arnyképeket formal
kezével a falakra.

Harom napot. Vagy csak egyet.

FORMOSUS Kozottunk. A vilag koézepén — ha szent
sugaraink helyesen tanusitjak... Tan Jeruzsalembe vagyik...
BIBOROS Mi kifogasunk lehetne?

FORMOSUS Semmi.

BIBOROS A bolondériait ismerjiik. Réla magarél keveset
tudunk. 3

FORMOSUS Ugyszoélvan csak azt, hogy fél az életiink-se
torni... Igy van, Lothar?

LOTHAR Tessék?

FORMOSUS Ne ijedj meg, tréfaltam.

LOTHAR J6 tréfa volt?

Theutberga érkezik, mégotte Karlmann, Lothar bardt-ja és
alvezére

THEUTBERGA Harom hete nincs vérzésem, Lothar! A

figyelem éra iranyul; sziinet utan Lothar

LOTHAR Beteg vagy?

THEUTBERGA O. igen. Boldog és beteg !

BIBOROS (Lotharnok) Tégy le arrél a rossz szokasodrol, hogy
a hatadon cipeled a csaladodat. LOTHAR Akivel én vagyok, s
nemcsak mutatkozom, az a csaladom, még ha egy hegyet kell
is megmoz-

gatnil

FORMOSUS Jol kell imadkozni.

THEUTBERGA Igen, Szentatyam. Aldd meg méhemet!

LOTHAR Nem szeretem, ha a feleségem combja kozt

mas is kinyafogja magat... Mi jot hoztal, Karl-
mann?

KARLMANN Csapataink ttrelmetlentil varjak, hogy frigyetek

létrejojjon.

LOTHAR Hat csak varjak... (Theutbergdhoz) ...Nem
tévedsz, asszonyom? (Kézelebb lép) Latom, hogy ttinik le
rolad gyermeki artatlansagod gyilkos nyugal-
ma, amit egykor, igen, egykor... sz6 mi sz6 .. .

THEUTBERGA Te érintettél utoljara.

LOTHAR Mintha szamitana. (Karbnannhoz) Nem! Varjanak

még, ha eddig varni tudtak.

KARLMANN Készek betorni.

LOTHAR Maradjanak készenlétben. Parancs! ... [s-meritek ezt

a szot.

KARLMANN Amig érvénye van.

BIBOROS Ne tétovazz, Lothar. Ez az eskil is csak arra kotelez,

amit- te jonak latsz.

FORMOSUS Essunk tul rajta, egy perc, s marad még sok idéd

utana a gyogyulasra, és még tobb, hogy rendet teremts.

LOTHAR Bocsass meg, Szentatyam, nem tehetem.

BIBOROS De igen.

Karlmann Lothar mogé all, megfogja a vallat, meg-szoritja
ugy, hogy Lothar térdre roskad

LOTHAR Honnan az eréd?

KARLMANN Ez a kéz asszonyt nem illet.

LOTHAR Aha... Minek tekintselek?

KARLMANN A lelkiismeretednek.

LOTHAR Persze, hisz baratok vagyunk. (Megszagolja
Karlmannt) Tul faggéleges vagy. Ne igyal anya nyit
nélktlem, hogy vizszintesbe kertilj -- azalaggal telt pofaval
és agyékkal —, vagy ne adj isten, megrovidilj egy arasznyit
a fejed bubjatol a gigadig.

KARLMANN Végy er6t magadon, nem vagy asszony.

LOTHAR Honnan merited a batorsagot?... Lambert
lenytig6zott, aki nem leany és nem né?

FORMOSUS Lothar!

LOTHAR Hat jo, esstuink tul rajta. Bocsass meg, Szent-atyam,

hogy ily sokaig nyujtottam a draga idédet.

Formosus a térdeplé Lotharhoz 1ép, aki 6sszekulcsolt kezét az
6 kezei kozé teszi, s igy mondjak el az eskli szovegét



Szentatyam, a Te htibéresed leszek birtokaim révén, és LOTHAR Aludj szeliden és méltosagodban, szegény, oOreg

igérem, hogy oltalmazni és védeni fogom minden él6 és bardtom. (Lezdrja Formosus szemeit; hang-sulyt valt)
halandé lény 'ellen. ..Lambert j6jjon elé az ajté mogul. (Lambert eldjon) ...Itt

van, Karlmann, akit 6hajtottdl magad mellé. Legyen némi
FORMOSUS En pedig felfogadlak téged, Lothar, Isten hitébe és dert is koztiink. ha ennylre ahitoztok, vagy inkabb fenitek a

az én hliségembe, jogaim épségben tartasa mellett. fogatokat egymasra... Hubert .terjsen haza kolostoraba,
LOTHAR Elfogadom, és htiségeskiit teszek neked: a te életedre apolni az elvadult lelk?ket; itt tgysem tenné... The-
és tagjaidra. uthberga, akivel tiz éve kolcsonds reménytelen szerelemben
élink, kulon egymastol egy agyban — velem maradhat,

Formosus lehajol, s a hiiség jeléil szdjon csékolja Lothart. nem banom, bar 6rémmel beszél mellé, de szorakoztat . . .

Lothar nyomban ezutdn feldll, Formosus szdjira tapasztia 1HEUTBERGA Nem, Lothar. Inkabb...
tengerét LOTHAR Hubert kolostora? ... Mar megint; nem unod

magadat?

Harapd szét és nyeld le. Ktlénben az embereim kon- [HEUTBERGA Nem!

colnanak fel. Pillanatok vannak hatra az életedbél . LOTHAR Hanem? L e i L.
Nyugodj békében... THEUTBERGA Ha van és €l megsztildom akarhol. Nem muszaj
tudnod réla.

Formosus kiiszkédik, ekkor mar Karlmann is fogja, igyhogy LOTHAR Val6ban.

kénytelen nyelni. Elengedik THEUTBERGA Val6ban nem.
FORMOSUS Es te? Waldrada lép kézbe, dtfogja Theutbergdt
BIBOROS VI. Istvan néven kévetlek.
FORMOSUS De miért? WALDRADA (Lotharhoz) Disznésagot csinalsz. Miért nem
BIBOROS Mire elmondanam, te mar nem vagy. hiszed, hogy valaki igazat is beszélhet? THEUTBERGA Védj
FORMOSUS De miért?! meg, Lothar!
BIBOROS Ne aggod)j. Roma megmarad, arnyad lenyomata is a LOTHAR, Minél jobban védelek, annal inkabb gyalazlak és
koveken. A szovetséglink is Lotharral. Ne tarts semmitél. gyanus1ta1ak Ambar, ha 101 tudom, nincs szikséged
FORMOSUS De miért?! semmire, legalébbis mostansag, ami-kor néhany kutya és
BIBOROS Imadkozunk érted. Kezdj ra te is, miel6tt késé. keselyti Uivoltézik az ablakparkanyon. Nem vagyok benne
FORMOSUS De miért?! Az istenit! A kurva anyatokat, ha biztos, de kiszimatolhattak a vesztedet.
csakugyan ez halalom perce! LAMBERT Uram!

BIBOROS Nyugodj békében. Még szent is lehetsz — valéban. LOTHAR Sz6lj.

FORMOSUS (uvéltve) Szakadjon szét Roma! Zabaljak {61 a LAMBERT Jo ideje hallgatom a gyengéidet.
patkanyok és férgek veletek egyutt! Ne maradjon [ OTHAR Es?
ivadékotok! Disznok! Szarhaziak!... Ember-kék. LAMBERT Abba kéne hagynod.

. o . 3 LOTHAR Ugyan, miért? A fecsegés jolesik. Ugyszélvan a
Formosus elhallgat, visszamegy a székéhez, leul Varakozé kenyertnk Kideriil kézben ez és amaz. Példdul, hogy te is
csénd. Waldrada lépeget be halkan, kézen foguva kisfiat, Hugot, jgtezel, akire eddig nem szamitottunk. Bocsass meg a
mdégottik  Hubert, ~Formosus folemeli lassan mellére tevedésért. De van itt egy halott is, vagy talan hulla, ha
cstiggesztett fejét, szétnéz a tarsasagon képes vagy ennyi engedményre, és nem szorongat az a

) ) gondolat, hogy mostantol eléttem kell térdre vetni magad, ha
Masképp is lehetett volna... De j6. Legyen igy, ha igy sz6l-ni és élni akarsz.

adodott. Almodozzunk tovabb. (Lothar és a Biboros felé KARLMANN Igen, Lothar, hagyd abba, kérlek. THEUTBERGA

f‘i‘:ﬁléglna?(. karjay) ...De ket Orult egyszerre — sok lesz Akkor se latsz jol, ha nincs semmi a szemed el6tt.
BIBOROS (Lotharnak) Rendelkezz! LOTHAR Mi ez? Palotaforradalom?
LOTHAR En? THEUTBERGA Meélyen a szinvonalad alatt szerepelsz.
FORMOSUS Csak af6létt rendelkezhetsz, ami mar nincs. LOTHAR Mélyen a szinvonalam alatt kell a szankat

egymasra tatanunk ezzel a két urral, akiket sziveskedtél
testérodnek felfogadni. Maris gondoskodsz a
visszatéresedrél?

LOTHAR 1116 gyaszpompaval temettink
BIBOROS Varhatunk még .. .

FORMOSUS Amig?... . o . )

b . j . WALDRADA (még mindig Theutbergat fogva) Elég volt!
BIBOROS Addig. (Lotharnak) Ne gatydzz ennyit. Ismerlek! (Theutbergahoz) Ne tarts téle; nem férfi .. .
FORMOSUS Nyertél. Helyes. A gy6zelem : lemondas. THEUTBERGA Vele maradsz.

BIBOROS Ejhal . WALDRADA Vele.
FORMOSUS A szemuvegem j6l fedez. Ha leveszem, korés- THEUTBERGA J6. Nem nehéz..

kérul szinek. El6szér rozsdavérds, aztan zold, aztan sarga, egy érintésre, vagy az ablakban all, és néz ki a s6tétségbe az

aztan rozsdavords. Velem szemben: el6szér homalyos, éjszakak hosszu soran at .. .

aztan vakito, aztan halvanyulo. Ha hunyoritok, tisztabb a | STHAR J6k vasvtok hozzam

kép. A pupillam tagul-szuktl. A kép kovéredik-sovanyodik. BIBOROS H gg{ indenki 16

Korbefut. Elészor villanasok, aztan foltok, aztan formak, LOTHAR C(s)ezxf(a iglmvaer? leJZO' az Ggynevezett (Formosus

aztan tavolsagok. Belathato korzet. A pupillam tthegynyi . p L L P .

pont. A kép mar-mar robban. A szemiveg ved meg. Ha hollttest‘e%’ce1 mutat) ...El kéne takaritani, mielétt eszébe jut

leveszem, tUrhetetlen nyugalom. Csak néha atcsuszik E;IIaBaoﬁloléJ P(i)}rlles;aljg“]_.,othar Senki nem bant

valami a szemeken keresztlil az agyhartyamig, simogat, > . 3 X ; ;

melenget, borzongat ... (Karlmannhog) .. . Borzaszts lehet, LOTHIR Py Bhle macees kamnoties BEER roa-ow Jor

arimann, ha valaki fyen hoseg-ben fyen kovert mondjam, Ujra hianyzom magam-nak, mint akit elvetélten

hoztak vilagra... eléfordult mar efféleség. s6t sztiznemzés is,
ha a kényvek nem

. Olykor kizuhan az agybol



csalnak... de az irott szé tekintélye bizonytalan és
veszélyes, mert igy vagy ugy lehet kanyaritani, s az-tan
hoppon marad az emberfia.
BIBOROS Ne magaddal torédj, mikor némely dolog elébbre
val6é nalad, ha te mar tul is estél rajtuk!

LOTHAR Nem értjik egymast ! Miért is értenénk, mi-kézben
Osszevigyorogva morzsolgatjuk egy tavozo lélek lelkét, akit
annyira szerettiink ... Helyes volna egy facskat tultetni az
emlékére...

BIBOROS Szentté avatjuk.

LOTHAR Az j6 lesz. Hisz nekem koOszonheti, én pedig neki,
hogy érdemeket szereztem az egyhaznal is.

WALDRADA Gyere, Lothar, nincs tébb dolgod itt. Buajjunk
agyba, és hallgasd gyermektink szivhangjait.

LOTHAR Persze, mar megint dél van, tovabb nétt a -hajunk,
egymast  valtogato borbélykések nyesegetik, és
maradékunkbodl arra telik éppen, hogy még lépegetiink és
araszalunk és hasra estink hiveink lababan.

WALDRADA Majd én vezetlek.

LOTHAR Matdl kezdve visszafelé meresztem majd szememet
az idében, mig meg nem pillantom roézsaszin labacskaimat
rugdal6zni a bolcsében.

THEUTBERGA Veled akarok maradni, Lothar! Leszek az
agyasod. Szolgallak.

LOTHAR Gondold meg. Eddig is ezt tetted.

THEUTBERGA Alavetem magam kett6tok akaratanak.

Dajkaja leszek gyermekeiteknek. Kimosom Waldrada
haléruhajat.

LOTHAR Most akartalak szam(izni... Hubert moccanni se mer
ultébél, ugy meredezik dardaja a csuha alatt, ha rad
tekint. Ugyanekkor te Osszepisiled magad. Jatsszatok
egyutt ezt a mokat.

WALDRADA Nem vagy aldott allapotban; latnam s tudom.

LOTHAR Miért ne? Volt, aki mar kiskutyat szult .
Theutberga j6l f6z, te nem: a konyhaban megértenétek
egymast.

BIBOROS Hataroztunk mar, Lothar.

LOTHAR Tudom. Hataroztunk. Majd megint hatarozunk, és
Ujra és Ujra, mig csak hatarozasaink derts szivarvanyive
vissza nem tér oda, ahol azzal kezdtik, hogy nem
hatarozunk.

THEUTBERGA Itt maradok, Lothar. Eszre sem vesztek,
ugy maradok itt. Mint egy repedés az ablakon.,

LAMBERT Sajnos, egy alku vesztes targya maradtal.

LOTHAR Te beszélni is tudsz?

KARLMANN Engedelmeddel, uram, téged képvisel.

LOTHAR 6?!

KARLMANN O. Csupan némely vitas kérdést segit vissza a
helyére.

LOTHAR Jutalmat érdemel.

THEUTBERGA Szajha legyek, ugy kivanod, vagy konyhalany
a tyukok kozott, vagy kiralynéd egy tron-orokossel a
hasamban?

BIBOROS Ovd magad, asszonyom. Villog6 fehér nyakad
izgalmat nem csak szerelem olthatja ki.

LOTHAR Szépen haladsz elére, atyam! Labam nyomaba
illesztve lépteidet, csakhamar utolérsz, s ha elég halkan
jarsz, a nyakamba veszlek. De ne 6t fenyegesd, hanem
engem. Mert ha 6t fenyegeti valaha valaki — az egyedul én
vagyok.

THEUTBERGA (a,
kolostort.

BIBOROS Vezessétek el !

Biboroshoz) Jelolj ki szamomra egy

Elvezetik Hubertet és Theutbergat; Lothar még egy mozdulatot
tesz utanuk

LOTHAR EJj vigan! ... (A Biboroshoz) ...Errél jut eszembe:
mikor koronézol meg? BIBOROS Mindent egy napon?
LOTHAR Igen, mindent egy napon. Haladéktalanul és
brutalisan. Rideg, szunet nélkuli eszméletlenségben. A
jozanrészegség Osztovér fegyelmével. Visszafojtott

lélegzettel, mig a nap kériljarja koponyankat. Allandé
készenlétben, hogy a masnap ne csapjon be sziv-
hangokkal és irgalmatlan butasagaval. Hogy a szeretet ne
bujjon leanyzo képében a fold ala, és vasra vert gyézelmuiink
ne érje meg a kovetkez6 holdtoltét.

A szin elsététil
MASODIK RESZ 1. jelenet

A téren mitologiai jaték folyik. Niobe, sététbe éltézotten hét, mar
lenyilazott szép fiat gydszolja, hét, még eleven, szintén sététbe
Oltozétt leanya tarsasdgaban. Vadul szidja kézben az
isteneket. A kézénség félkdriv-ben elhelyezkedve gyényoérkédik
a latvanyban. A két isten, Apolld és Artemisz nem latszik;
Niobe mégétt par lépésre egy harfas il, s mikor hangszerén
megszoélaltat egy hurt, az jelenti az ijak pendiilését. A
szereplék pantomimszerii némajatékot produkdlnak; egyediil
Niobe hangja hallhaté, a publikum tébbnyire harsdny rea-
gdlasa mellett, mintha a lathatatlan nyilvesszék minden egyes
taldalata ,gol” lenne, amit meg kell tapsolni. Mi-kézben Niobe
sirva datkozodik, a lanyok is sorra hull-nak (van, akit fivérére
borulva ér a halal, van ugy, hogy harman dsszekapaszkodnak,
s egymdas utdan omlanak dssze stb.). Niobe ide-oda futkos
koézottilk — hidba —, utolsé gyermeke karja kézt hal meg. A
széveget, amit mond, nem ,szerkeszti meg’, ez a cselekmény
epizédjaival: az egész egyetlen hosszura nyult jojkidltas és
vad
NIOBE Kielégit-e, Léto, hogy o6lemet meggyilkolhatod? Szebb
vagy-e odafenn kodlé szikladon, ha csak artatlanok vére
pirosithatja szikkadt arcodat, amire egyet-len keserves
mosolyt firkalt az 6roklét? Es két elvadult, 1éha gyermeked,
Apoll6 és Artemisz lattan sem ismersz Orémet, mert nem
vagy anya?... Hogy tehetted meg ezt, tudvan, hogy nem
védekezhetink? Nem védekezhetlink! Ez nem megtorlds,
hanem a sajat gyalazatod... Vagy megkostolnad-e oket
csaktigy, mint atyam ironikus lakomajan borzong6
istentarsaid a fivérem husat? Es ha tizennégyen vannak?
Hat akkor tizennégyen; legyen uigy. Hizlald tokélyedet. Ha-
lalos sapadtsaguk tébbet ér barminél amire még képes
vagy. En tudok gyaszolni és félni. Hogy merészelsz isten
létedre szembeszegilni velem? Térdre kényszerithetsz, de
kulénb vagyok. Még csak szagod sincs, amit utalhatnék.

E szinjaték kozben, egy hordszéken, kisebb csoportosulassal
a nyomaban, hozzak be Formosus maradvanyait: voltaképpen
ul, illetve félig fekszik, ha ilyesmi egyaltalan elképzelheté egy
magaba roskadtan 16ty6gé holt-testrél. Csupan a ruhazata
emlékeztet 6ra: az egész egy hatalmas, mocorgé rongycsomo,
melyet a méltésag kedvéért valamiféle emberi formaba
igyekeztek Osszerendezni. Madarijeszt6-szeru alakjat felviszik
a lépcsékon, s elhelyezik a templom oszlopai kozott egy
székben, szintiigy, mintha tlne és aludnék; csontkoponyaja a
csuklya alatt a szék tamlajara billen, keze lecsting a
karfakrol.

Ekkor mar ott van a Biboros — VI. Istvan —, Lothar,
Karlmann, Lambert stb., altalaban azok, akik részt vesznek
az efféle gytiléseken. A Biboros mellett all a Vadlo. Formosus
székénél pedig a Védd, aki 6t képviseli a soron kovetkezd
vitaban. Kettejik parbeszéde szinte atmenet nélkul — a
kozonség lassu lecsendestilését is beleértve, melyben talan
elképzelheték ilyen hangok: — Sirgyalazas! — Tiz napig
gyumbdlcsillatot arasztott magabol! — Igazi szent! stb. -- tehat
folyamatosan koveti. az eddig torténteket

VADLO Vadollak, hogy az 6rdég odujat astad meg R6-ma falai
alatt, hogy a blinnek és zullottségnek .oda-hanyt életeket
vontad magadhoz, hogy ndékkel paroskodtal, és
iszakossagnak adtad fejedet.

VEDO Azt felelem : a névényekhez és az allatokhoz fordultam,
a kovekhez, vizekhez és a szélhez, mert tob-



BIBOROS Csukjatok be az ablakokat!

LOTHAR Meghultél, Szentatyam? Nem a celladban vagy,
ahol magadra csukhatod a szemedet, fliledet és szadat.
(Mutatja a Biborosnak, hogy a nyitott oszlop-csarnokban
allnak )

BIBOROS A szél volt ...

LOTHAR Az 6rdogfingja? Az rebbentett szét benntinket
tréfabol e szent csarnok tizenhat sarkaba?

bet tanultam téluk Istenrdl, mint az elfajzott allatok

leggyongébbikétdl, az embertdl.

VADLO Szivedben a btin méagneses kelepcét épitett az
artatlanok veszedelmére!

VEDO Mindenkit szerettem!

VADLO Azt hirdetted : az Ur pénzen megvasarolhaté! VEDO Azt
hirdettem: az Urat meg kell szokni, s utana megszeretni és
szenvedni érte.

VADLO Ez karomlas!

VEDO Nem karomlas ! Utmutatas a lelki inségben seny-
vedéknek!

VADLO Bizony, bizony, mondom néked, kikeriilsz te IstetnKARLMANN Figyelmeztetés volt, hogy hatarozottabban
6rémébél, amit hazugsaggal kunyeraltal magadnak, mint a végezzUik tovabb dolgunkat, mert a gonosz szellem még
kutya a simogatast a csont utan. acsarogva ellenall, még kész végignyargalni ben-ne.

VEDO Kutya képében ne hasonlits engem oroszlanhoz, mely (Formosusra mutat, majd a Vadléhoz fordul) Folytasd! ...

Karlmann prébadl segiteni a még mindig zavarodott Bi
boroson; ezalatt a tébbiek is elfoglaljak eredeti helytiket

kecske képében folfalja a viragokat!

Gyertunk mar!

VADLO Nem volt benned &énuralom, és aggodas az el-VADLO Hat...

esettekért, és rettegés dnmagadtol, és remény 6nmagadban.

~ VEDO Ha ez vétkem, ugy k6z6s vétklink : osszuk szét.
VADLO A vétek nem cifrazhaté. Tagadod, hogy bun-ben
fogantunk, és blnben pusztulunk el, mig el nem jon a
megvaltas pillanata. Tagadod, hogy sértiltek és nyomorultak

BIBOROS Folytasd !

LOTHAR Ugy van ! Batran ! Ne habozz, ktilonben a tébbi
kénkoves féreg is kimerészkedik a mélybél, és Istennek
légycsapoért kell szalasztania az  arkangyalokat.
(Szétmutat a kézénségen)

BIBOROS (mdr megnyugodva) Durcds vagy, Lothar. Nem
csoda, hisz igy kell viszontldtnod mtivedet. (Formosus felé
int)

vagyunk mindahanyan.

VEDO Azt mondtam: a bun elesettség, hanyagsag, mu-
lasztasunk az Ur irant; nem elvetemulés, csak tétovasag,
becstiletink és a cselekvés helyreteheté hianya, és hibas
képzelet arrél, hogy a vilagossagot, ami egyediil az Urat illeti,
felkutassuk : tegye O, hiszen mi nem tehetjuk.

VADLO A hit nem tanithaté.

VEDO Igy van.

VADLO A Szentirast prédikalod, de nem a Szentirast mondod.
Szerinted a Szentiras — mese.

VEDO Nem mondtam... Szét akarjatok fiirészelni Gj-
bol a koponyamat? Nem uigy btizlik mar, mint akkor!

BIBOROS (a Védéhéz) Uralkodj magadon! Tapadj a
multhoz; Arnyképeivel ne hessegesd az éléket. VADLO

Minden emberben Isten fiat dicsérted!

VEDO A ko6z6s igazsagot kerestem, mellyel nem lehet
tizérkedni semelyik népnek és semelyik emberfianak. VADLO

A természetrdl beszélsz, nem Istenrél. hitvany vallasokat, nem hiszel az egyetlen igaz utban.

VEDO Sokan vagyunk, mit kezdjiink magunkkal? ... El kell Ezért titkon kacérkodsz Bizanccal, ezért par-tolod a
férntink Isten egyetlen és szamtalan hazaban. VADLO Poganysagot és a zszﬂdokat’, ezert ‘kesz i lennél Rémara
Tudatlansagodban hirdeted : Istentél érintetleniil szilletiink 2uditani a szaracén sépredéket... Roma és a keresztény

Lothar nehezen uralkodik magdn, egész teste megfesziil, csak
a feje rangatozik. Karlmann tesz egy lépést feléje, a Biboros
is éberen figyel, aztan ujbol raszol a Vadlo-ra

Folytasd!

VADLO Tagadod a feltdmadds 6rémét, vaksdgodban csak a
foldi élet boldogsagat dicséited!

VEDO Bizonyitsd be!

VADLO Azt dllitod, hogy a testi vdgyak lekiizdése, az
dnmegtartoztatas a természet elleni vétek, mely meg-
nyomoritja a testet és a lelket egyaradnt.

BIBOROS (tiirelmetlentil) Hagyd ezt!... A végét mondd!

VADLO Tévedésekkel rdgalmazod egyhdzunk térvényeit,
hittiinkkel egyenlé érvényiivé emelsz mds ha-mis és

meg, nincs teremtés és végitélet az emberek akarata nélkul. A
fold, a viz, a taz és a levegd tart minket egyben; a vagy, a
félelem, az o6rom, a harag és az aggodalom iranyitja
lépéseinket: indulataink kormanyoznak. Ingerkedsz a ko6zos
bujasaggal, és megkisérted a Teremtés eszméjét, hogy
hasonlitsa és védje magat.

egyhdz végpusztuldsdt tlizted célodul... Van még szavad?

VEDO Nincs A jamborsdg nem pdrosul mindig az
igazsaggal, a jésag a megértéssel, a hit a békével.
Gyakran ellentéteik rabjaul estink. Mert vdltig bizunk
abban, amit értiink, holott az, amit tesztink, tébbnyire
onnan ered, ahol értelmtink megszinik.

BIBOROS Te mondtad ki magadra az itéletet.

VEDO Mesterségem: a hit gyamolitasa; hitem: a szellemi
szabadsag méltosaga. Isten armanya csupan a mi probara

tételtink, nem kivanja bukasunkat. Tudja, hogy naponta megA Biboros tinnepi pézba merevedik, Lothar kézben le-térdel
kell halnia. Formosus széke mellé

VADLO Fecsegsz. LOTHAR Mentsd meg, Uram, szegény bardtom lelkét a féldi
VEDO Nem tudok. A hitrél széltam, mely magyarazatat keresi. gihlz)) (l)kOZbell hiéndktél, s az égi hdnyattatdstol. Ne legyen
VADLO Magadbél merited hitvany képzeteidet, a vilagra szérod,

meghodolsz eléttik, s ugy tinteted fel 6ket, mintha 6roktél- g inet
orokkon  léteznének  és parancsolnanak  folottink.

Mindentudassal kérkedsz, Isten helyébe allitod magadat BIBOROS Szent Péter apostol, hallgasd meg szolgadat. Te

vagy az én legfébb tanum minden szentek kozott, hogy
nem sajat akaratombol léptem a rémai egyhdz élére,
inkdbb szdntam volna életemet 6rék vezeklés-re, mintsem
hogy a Te helyedet a vilagi dicséségért magamhoz
ragadjam. De mivel ram bizatott, nem térek ki aldla, s
hiszem, hogy Néked tetszé méddon tudom kormdnyozni a
keresztény népet, és mélté vagyok a Te kegyelmed révén
Istentél nyert hatalmammal kétni és oldani, égben és
féldén... Megvizsgalvan és megerdsitvén lelkem épségét,
egyhdazunk becstiletéért és védelmében, a mindenhato
Atya és

Formosus alakja megmozdul a széken, mintha fol akar-na
tapaszkodni netan feltamadni , néhanyat kaszdl a
levegében az egyik karjaval, olyképp, mintha vadul mutogatna a
tarsasagban a Vadlo, a Biboros és Lothar felé, aztan az egész
test féloldalt délve vissza-roskad, csak ruhdzata leng ugy,
mintha alatta még rangatézna valaki. A gytilekezetben jjedtség,
zavar, a téren figyelé népség szétfut -- idével majd visszatér —,
Formosus mar ismét nyugodt. Riadt varakozds



Fiu és Szentlélek isten nevében, az itt jelenlevé Formosust,
aki féktelen géggel tamadt a Te egyhazad ellen, aki pasztori
hivatalat a szent kanonok ellenére telje-sen tudatlanul,
szemérmetlentil foglalta el, aki az 06sszes f6btinokkel
hirhedtté tette magat, aki zsidokkal és poganyokkal
nyajaskodott, aki kaput tart az eretnekségnek, hamis
eskuvel tisztara mosdatva azt, aki szakadast akart eléidézni
az egyhazban: Formosust tehat, lelkiismeretemet a Te
kegyelmedbe ajanlvan, megfosztom minden égi és foldi
méltosagatol, minden keresztényt feloldok a neki tett eskt
kotelékeitdl, és megtiltom, hogy barki is szolgaljon néki... S
mivel keresztény létére nem akar engedelmeskedni, sem
visszatérni az elhagyott Istenhez, mert az egy-haztél
kullonvalasztotta magat, ezért én 6t az atok bilincsével
kot6z6m meg... Mindérokkon orokkeé.
TOBBIEK Amen.

Sztinet. A Biboros kézelebb lép Formosus holttestéhez

BIBOROS S hogy a véletlen cselvetései se ébresszék fel a
benne nyugvo viperat, letépem szentelt kontosét. és
megfosztom atkos aldast oszté jobb kezétél.

LOTHAR Nem! (Védelmezden Formosus elé dall, majd az 6lébe
veti magat) Lehet, hogy balkezes volt. (A Biboros lép oda,
mellette Karlmann s még ketten mdégottik) Erinthetetlenek
vagyunk! Pariak! Ne nyuljatok hozzank!

BIBOROS Szedjétek ki onnan... illetve, j6jjon Waldrada.

LOTHAR Nem. Ne keverjik bele. Csak azokért tudok felelni,
akiknek az életérdl én tehetek. Legyen itt Hugo, a fiam,
lassa és szokja meg. Egyébirant semmi kifogasom.

Waldrada jon, diszes 6ltézékben, magabiztosan

WALDRADA Mi a baj, Lothar?

LOTHAR Semmi ... Megpihentem kissé.

WALDRADA Megverjelek?

LOTHAR Ugysem titnék vissza.

WALDRADA Pedig vissza tudnal utni, ugye, Lothar, ugy vissza
tudnal Utni, hogy felforduljak. Darabokra tudnal szaggatni.
De nem akarod, és inkabb szét-pukkadsz keservedben,
semhogy hozzam érj. Igy van, Lothar, ugye igy van?

LOTHAR Ha akarndm is, nem lehet. S ha lehetne, sem
sikeril. Es ha sikertilne, sem akarom. Légy boldog,
asszonyom, Ugy, ahogy vagy.

BIBOROS Ne bohéckodj tovabb.

LOTHAR Nincs ebben furfang, uram. Végezd a dolgod, ahogy
eddig. Szeretlink épulni. (Kimdszik Formosus 0lébdl, ismét
letérdel a széke mellett) Engedd meg azért, hogy imadkozzam,
hitetlentl.

LAMBERT Halalos btint csak halal térélhet el. LOTHAR Tud

beszélni, valoban. Nem aggodsz, atyam?

WALDRADA Gyere, Lothar. Fiatal a te szemed ilyes-mihez.
(Waldrada kézen. fogva elvezeti Loth-art)

BIBOROS Elébbi buineidért pedig egyhazi testiiletiink és az
Osszes szentek nevében halalra itéllek. Ne legyen nyugta
lelkednek, testi maradvanyaidat ne fogadja be a fold.
Itélettink végleges, és szolgaljon tanulsagul minden élének.
(Leszakitja Formosus kéntdosét, majd egy szekercét kapva
kézhez, lecsapja Formosus jobb kezét, mely eddig a szék
karfdjan pihent)

Mintha, Formosus felszisszenne, de taldn csak a szél-jaras
okoz neszt. Hosszu csend. Lothar jon vissza

LOTHAR Nem felejtem el.

BIBOROS Vessétek 6t az Idegenek sirgodrébe! El6tte azonban
legyen néptink jussa 6t megitélni.

LOTHAR Jézusom! Masodjara is ez az undoksag. De csak
szemérmesen €s tapintattal, mint egy jotékony-sagi
kozlakoman, ahol azon kapnak valakit az ar-nyékszéken,
hogy onanizal.

BIBOROS Vegyétek magatokhoz, és vessétek el maga-toktol!

Formosus maradvdnyait a székkel egyiitt kiadjdk a népnek. A
témeg joészerint szettépi; az emberek rongy-cafatokkal a
keziikben, szajukban szdguldoznak fol-ala. Ugyanekkor
meginognak a templom oszlopai, repedések nyilnak a falakon,
s az egeész éplilet hatalmas robajjal 6sszeomlik. A porfellegben
sikoltozds és kdaromkodds hallatszik.

A szin elsététiil

2. jelenet

Lothar és a Biboros egy-egy fekvéhelyen, egymas mellett vagy
egymdssal szemkoézt tarsalognak

BIBOROS Furcsa ez igy, Lothar.
LOTHAR Micsoda, Szentatyam?
BIBOROS Bdr joélesik.
LOTHAR Mi?
BIBOROS Nem szoktam hozzd.
LOTHAR Mihez'?
BIBOROS Vagy az alkalom hidnyzott.
LOTHAR Hogyhogy?
BIBOROS Hidnyzott.
LOTHAR Az alkalom sosem hianyzik, legféljebb le-késstik
vagy megelézziik.
BIBOROS Hallgass... Lehet, hogy félszeg vagyok, s az tart
vissza. Igen, valésziniileg nem vagyok elég bator.
LOTHAR De Szentatyam, mihez kell neked ennél t6bb
batorsag?
BIBOROS A bardtsdghoz, azt hiszem.

LOTHAR Faradt lehetsz... A bardatsag a kimertiltség jele.
Bardtaink rendszerint halottak: nem tiltakozhat-nak.
BIBOROS Félreértesz, Lothar. Tudok intézkedni, de félek

beszélni.
LOTHAR Es?
BIBOROS A bardtomnak tekintelek.
LOTHAR Es?

BIBOROS Beszélgetni szeretnék. Barmirél. Hogy zéld
a fa, vagy fdj a fejed, vagy zavar itt ez a széglet, és
rosszul kanyarodik egy ésvény, és valamelyik maddr
hamisan énekel, és ktilénben sincs kedved beszélgetni velem

LOTHAR Mi aggaszt?

BIBOROS Nem tudom. Mdr magamban sem bizom.

LOTHAR Maradhattunk volna ketten. Hiba volt felszi-tani
madsok szenvedélyét.

BIBOROS Igen, Lothar, igazad lehet.

LOTHAR Lambert?

BIBOROS Ha nem mds, akkor 6. Ha nem holnap, akkor ma.
Darazsfészekben tidliiltetjiik fenekiinket.

LOTHAR Tévedhetsz...

BIBOROS Még sosem tévedtem az elényémre.

LOTHAR Nana!

BIBOROS Azt gyanitod, hogy becsaplak téged és magamat'?

LOTHAR', Nem sziikségképp... A tévedés : félreértés, mint
mondtad, onérzetiink dnfeledtsége, sziinet, talan gyavasag...
Sokat veszitiink el magunkbél apranként...

BIBOROS Elsére azt hinni, okosan kifacsart mondataidban
van értelem, mig be nem bizonyosodik, hogy rettegsz te is,
mint egy hajtévaddszat mozgé cél-pontja.

LOTHAR En? BIBOROS

Igen. LOTHAR Ugyan,

mitél?



BIBOROS En tudjam?

LOTHAR Azt sugalmazod: téled.

BIBOROS Nincs bennem elég képzeléers titkos inten-
ciékhoz.

LOTHAR Miért akarsz baratkozni?

BIBOROS Nem mondanam, hogy oka van. lhlet, ha nem
sértelek meg.

LOTHAR Inkabb mulattatsz.

BIBOROS Valamire az is joé.

LOTHAR Mire példaul?

BIBOROS Hogy megkoénnyitsem az €jszakankat és han-
gulatossa tegyem végoraid lassi menetét.

LOTHAR, Meghibbantal a tiszteletemre?

BIBOROS Nem, Lothar.

LOTHAR Tul sok itt mostanaban a bitofa.

BIBOROS Annyi, amennyien sziikség van.

LOTHAR Az én nevemben Aallitottatok lel ti. Jambor atyak
lognak. Irastudok és nyajas filiszterek. Errél nem volt sz6.
Rélam sem.

BIBOROS Persze. Mondtam mar, a baratsagod hianyzik.

LOTHAR Abba kéne hagynunk a tegezédést.

BIBOROS Kivancsi vagyok, mikor térsz magadhoz és mire
telik er6dbél. Hiszen egyféleképp mar tonkre-mentél, de az
ember tobbféleképpen él.

LOTHAR Egyféleképpen él. Es ha ténkremegy belé,
egyféleképpen maszik vissza a napvilagra. Ha csak
fel nem huzzak rogtén az elsé fara — szentjeink vé-
delmében. Nincsenek eretnekek, atyam.

BIBOROS Mondod te.

LOTHAR Mondom én. Mondhatnad te is.

BIBOROS Valéban. S miért nem mondom'?

LOTHAR Miért nem'?

BIBOROS Oreg vagyok, Lothar, belefaradtam a kii-
16nbségekbe.

LOTHAR A ttirelmed hianyzik.

BIBOROS Nem tudok helyesbiteni és itélni. Furcsa, de a
rossz és a jo elkertl, az Ur elfeledteti velem a terveit. Egy
rogeszmét kovetek, ami nem rossz és nem j6. Nincs
inyemre a sok kivégzés, mégis elrendelem Oket. Miért?
Hogy htlt helyemen érjen a ream testalt lelkek bizalma?
Nem tudom, Lothar. Talan nincs Isten, vagy én nem
hiszek, s 6nmagam latszataval ta-karom el Ot, hogy ha
nincs, legalabb a reményét fenntartsam. amig tudom.
Kulénben a legszornylibb kaosz var rank. Igen, a
kivégzések tartjak ébren a reményt... Lehet, hogy igy van?
Adj tanacsot, Lothar

LOTHAR Hat... nem éppen az angyalok édes zenéje
zengedezik beléled. Mondom, légy tlirelmes ahhoz is, aki
mar nem vagy. Jard korul mezitlab Romat, a sikatorokat- a
bordélynegyedet, a

_ kocsmakat, rablétanyakat.

Uszd at éjszaka a Tiberist. Probald meg a Szent Péter-
templom csucsarél, tudsz-e vajon repulni. Avasd szentté
Caligulat.

Mikézben ez a beszélgetés folyik, kb. a felétdl Waldrada
mdszkdl kériiléttiik. ételt szolgal Tel, stilteket, gyiimélesét; bort
téltoget. Hangtalanul jar-kel, s a legvaratlanabb helyekrél
bukkan elé. Most letil Lothar mellé

BIBOROS Nagy szamar vagy Kiscsiké létedre, Lothar.
LOTHAR Ha egy szemernyi 6szinteség volna benned, akkor

BIBOROS Akkor?

LOTHAR Nem emlegetnéd ilyen stirin a nevemet.

BIBOROS Meg akarom jegyezni.

LOTHAR Ne nézz htilyének ! Mentsd inkabb a sajat bérodet.
Tanacsot kértél — tessék.

BIBOROS Féltesz? Te? Engem?!

LOTHAR Uhtim ... Jobb, ha a tavollétedben exkom-

_munikalnak.

BIBOROS No nem! Menj ezzel a stiletlenséggel egy piaci

mutatvanyosbodéba.

LOTHAR A piacon se jarunk jobban. Az a botrany,, amit
Rémaéaban csinaltal, most majd szépen f6lzabal és megemészt
téged, mivel hasonlit rad, de nem akar t6bbé tudni a te
kinos emlékedrél... Tudod, néha okosabb a szétlan
jamborsagra hagyatkozni, mely sosem felejti otthon térét,
és sosem mulasztja el biztos. orajat.

WALDRADA Ne reszkess, Lothar. Hallod, ne reszkess.

Csénd. A Biboros az eddigieket latolgatja. Lothar me- redten
figyeli. Waldrada nyugtaté mozdulatokkal maszszirozza-
dérzséli Lothar nyakdt, vdlldt, homlokat, halantékat. Végtil
odafekszik melléje. A Biboros néha belekortyol a boraba, nézi
Oket. Lotharban mdr semmi élénkség, Waldrada gyengéden
ringatja. Ugy festenek hdrman, mint akik egyszerre
almosodtak el egymdstol. Valamiképp érezhetd, mint a t6bbi
»intim” jelenetben is, hogy nincsenek egyediil, taldn koriil
vannak véve, mint mindig. Ezt néhdny effektus jelezheti
finoman, anélkiil. hogy dénteni kéne igy vagy amugy: a
palota. s azon beliil ez a kamra 6nmagatol is recseghet... Szii-
net utan a Biboros szélal meg

BIBOROS J6l érzed magad'?

Lothar nem felel, hanyingerrel kiizd, eltoja magadtol
Waldradat, térdre ereszkedik, mélyen a gyomrabdl induld
kéhdgési rohamat prébalja csillapitani

Figyelmeztetlek, Lothar, hogy sajndlom.

LOTHAR Sssssss ! . . . Meghallhatjdk ! Baranybégetés a ba
ranyfelhbkig, egy pici, kdvér, gérbén mosolygo putté-nak ...
Masnak nem ! Egyébként én is sajndlom,. A
figyelmeztetés: elélegezett karérém ... Magadra maradtal.

BIBOROS Van egy ajanlatom .. .

LOTHAR Csénd, az istenit!

Ebbe a dermedt csondbe sétal be Theutberga és Hubert.
Lothar, amint meglatja éket, hangnemet valt

Udvéz légy, szépasszony! Hogy tetsziink nélkiiled?
THEUTBERGA Csak az darnyékok végéig lehet latni itt is.
LOTHAR Huha! Sok a fény? Vagy tul kevés? Gytjtsunk még

tébb gyertydt? Vagy oltsuk el ezeket is? Mindegy:

takarékosan éliink, Réma borzong a sétét ben, nincs
sziliksége ndkre, csak ha vilagitani kell, és akad, aki szereti

a tiizet, és szivesen stitteti magat ropogosra egy maglyan, és

tetszeleg sajat rovid isteni langoldsdaban... Akkor van fény

és nincs drnyék... Kilonben ©6rilék latni téged itt,
asszonyom, ki tilalmam ellenére megtisztelsz, és téged is,

Hubert, aki legfébb engedéllyel kiralyi szarvakkal

korondztdl meg ... Hany éves is vagy? S birod még gondozni

és ontézgetni ezt a draga virdgtalan kertet?

Lothar odamegy hozzdajuk, mindkettejiiket arcon csékolja,
majd az ételekkel megrakott asztalka felé iranyitja éket

egyetek-igyatok! Szentatyam és én mar jéllaktunk
egymdssal. Waldraddt emliteni se merem.

BIBOROS Nem tetszenek a vendégeid, Lothar.

LOTHAR Nekem sem. De nem csukhatjuk 6ket azonnal
témlécbe. Hazigazddk vagyunk.

HUBERT Bticsuzni jéttiink, Lothar.

THEUTBERGA Latni akartalak !

LOTHAR Szép ! Latogatéba jonnek elbticstizni. Kitél-mitl?
Télem? Az élettdl?

THEUTBERGA Lothar!

LOTHAR Mi baj ? Sdarlasz? ... Hova tiintetted a gyermektinket,
akit oly hivalkodon ériztél az oledben, hogy senki észre ne
vegye?... Hubert! ...most viccelek, ne rants kardot... Ki az,
aki nem sztiletett meg?!

THEUTBERGA Segits magadon ! Segits !

HUBERT Elég volt. Theutberga!

WALDRADA Kiildd mar éket a pokolba!



LOTHAR Nem volt elég. Szeressék egymast vacogva,
fogcsikorgatva. Van itt hely béven... Agyuk 'f6lé ul-jon egy
papagaj, éjszakajuk teljen meg rikacsolassal, bofogéssel,
durrogatassal...

Karlmann siet be harom fegyveressel a nyomdban

KARLMANN Fogoly vagy, Lothar!

LOTHAR En? Kinek a foglya?

KARLMANN Az enyém!

LOTHAR Kértelek mar, 6vd magad a flszeres boroktol.
Almodsz, Karlmann, almodsz... Te is, Theutberga. Ko6zos
almotok vagyok, de nem mas, csupan alom. (Waldraddhoz,
halkan)... Menektulj, Waldrada, vidd Hugoét és Bertat,
menekulj ! ...

Waldrada meredten dll,

Sajnallak, Hubert, mindig te vagy a vesztes, kijatszanak...
Latod, most is Gj nasz készulédik; itt az ifja par, itt van
Szentatyank, vannak tanuk épp elegen, s ha jol latom, még
egy szerény lakomara is futja .. . (Waldraddhoz) ...Menj
mar! Fuss!

Waldrada nem mozdul

KARLMANN Védekezz!

LOTHAR Azt mar nem!

KARLMANN Megadod magad vagy sem : egyre megy. Mégis
azt mondom, ne add meg magad — legalabb harcolj ! A
sorsodat nem Kkertilheted el. Barmit teszel, nincs, aki
megbocsassa neked az éhezést és szomjusagot, azt a
mérhetetlen utat, amit meg kellett tenni idaig, s azt a
mérhetetlen unalmat, amibe itt bele-rokkanunk .. .

LOTHAR Jo&hettél volna egyedtil, Karlmann. Harom legény
kell, hogy tartsa a gatyadat, mig megtelik? KARLMANN
Fogjatok le!

WALDRADA Hagyjatok! Elmegytink békével.

LOTHAR Ne fokozd le magad! 'Megtiltom, hogy széba allj

veltik egyezkedni!

Waldradadat félrelékik, révid dulakodds utdn leteperik Lothart.
A féldon hever, kezét, labat, fejét leszoritjik

BIBOROS Nem ezt akartam, Lothar.

LOTHAR Mar megint szadra vetted a nevemet. S mdr megint
egy csomo akarat gyult egybe korém, hogy 6sszefogjanak és
keresztezzék egymast, csupan az én tusszentésnyi létem
miatt!

KARLMANN Nem 6lhettink meg.

LOTHAR Tudom, Karlmann, nagylelkti vagy, s a politikat se
feledjuk. De egy Osszeeskivé minek hazudozik a
baratjanak'? Forditott esetben ezt tenném én is, hidd el.
Legfoljebb nem csapnalak be ennyire. Mar rég gurulna a
fejed ide-oda ezen a hepehupas padlon.

'KARLMANN Vakitsatok meg!

LOTHAR Ezt nem teheted. Ezt az egyet nem. Régi ba-
ratsagunkra kérlek. Es ne tréfalj ezzel... Mégiscsak lett
beléled valaki, ugye, ktilonben nem allnal itt .. . Ett6l még
gyulolhetsz. De hagyd meg nekem... Ego te absolvo...
Rendelkezz szabadon, de gondolkodj elétte és érezz!

KARLMANN Nem gytléllek, Lothar. De utalom minden
porcikadat.

LOTHAR Ne becézz engem részenként !

KARLMANN A sereg ugyanezt gondolja néman. Nem
kimélhetlek.

LOTHAR Ugyan!... Karlmann, volt egy id6, amikor beszélttink
is egymashoz, nemcsak szo6ltunk...

KARLMANN Nem kocsmaztunk egytitt.

LOTHAR Még hogy nem ! S a felégetett tanyak, a halal-ra
hajszolt fehérnép és a locspocsolo flirdés a szét-hasitott
hordék borzuhatagaban? ... Elmulasztottuk. Soha tébbé
nem kocsmazhatunk mar egyttt ! Soha tobbé! Erted? ...
Pétoljuk be...

KARLMANN En és te?

LOTHAR En.

KARLMANN Nincs benned elég méltosag és fegyelem, Lothar.

LOTHAR Sok hozza a pribék.

KARLMANN Megrettensz egy letort faagtél, s kozben
leszaggatnal mindent, aminek raismerheté formaja van.
Vérszagu .. .

LOTHAR Kistit a végén, hogy vizsgat tehetsz beldlem, és
tobbet tudsz rolam, mint én magam... Azt mondtad, a
lelkiismeretem vagy. De minek ehhez ekkora segitség, ha
igaz?

KARLMANN Tartsd a szad. Elmondjam, kik ezek az urak'?

LOTHAR Inkabb ne. Megsértédnének.

BIBOROS Lambert hol van?

KARLMANN Lambert alszik még.

LOTHAR Hallottad, Szentatyam! Még alszik.

KARLMANN Intézzétek el!

Lothar megprébdl szabadulni, vergédik a kezek kézétt, s tivolt
kétségbeesetten. Waldrada ratil a mellére, hogy igy védje
Lothar arcat. A Biboros hatratett kézzel jarkdl fél-ala sebesen

LOTHAR Csak ezt ne! Konyorgok, barmit! Vagjatok le a
karomat, labamat, suketitsetek meg, tépjétek ki a
nyelvemet, csak ezt ne! Heréljetek ki, csak ezt ne! Tiéd,
Karlmann, mindenem, zarass valami klastromba, csak ezt
ne! Oljétek meg a gyermekeimet, csak ezt ne! Megkapod
Waldradat, meg se kottyansz neki, csak ezt ne! Hagyd meg
nekem a fényt és a latast!

WALDRADA Oljétek meg inkabb! Csak ezt ne!

LOTHAR A szamon ulsz ... Irgalmatlan vagy, Theutberga.
Miért tetted ezt velem?

Waldradat elviszik, Lothar szemét kinyomjak. Theutberga
kézonyébsen nézi. Lothar ordit

Jjaj! Jaj ! ... Krisztusom, hogy jutottam idaig? Mivel
érdemeltem meg?

BIBOROS Obit! (Elkélt6z6tt)

LOTHAR Imadkozzal érettiink! ... Miért nem hany magara
keresztet az 6rdog?

KARLMANN Engedjétek el.

Lothar két kézzel a szemét nyomogatva, kaparaszva zokog.
Térden all, fejét a padlohoz szoritja

LOTHAR Miért hagytatok? Hogy lehetséges ilyesmi? Nem
értem! Nem értem! Karlmann, te érted'? Vagy te,
Szentatyam? Hogy lehet ilyet tenni! Theutberga!

Lothar négykézlab maszik korbe, mindenki kitér eldle.
Waldrada kivételével. Belekapaszkodik a lababa, ruhajaba.
Folegyenesedve apranként végigtapogatja a labatol a nyakaig

Asszonyom, Theutberga! Bocsass meg, hogy egy kény-szeru
paranccsal nem tudtam megbirkézni. Ezen kivtil nem
vétettem ellened sem testben, sem lélekben.
Megrbiinhédtem azért, amit elfeledtem, s a jévébeni rosszért
is. Ismerlek, ismersz. Megérintettelek: latlak és rad ismerek.
Ne hagyjuk el a szerelmet, mig nem akarja. Asszonyom,
Theutberga, igaz szerelemmel szeretlek. Illatozz nekem
tested minden részébdl! Es tartson meg minket az Ur!

Theutberga a tavolbol figyeli, ahogy Lothar Waldradat
gy6zkoddi. Nem mozdul

WALDRADA Waldrada vagyok.

BIBOROS En meg a rémai papa.

LOTHAR Formosus? Matél mindenki hazudni fog .. . (Még
Waldradat tartja a karjaban) ...Oly hideg s oly almatag .. .

WALDRADA Térj mar észre! .



LOTHAR Bocsass meg, kedves: a csipédet nem emlitettem,
sem a melledet — joszerivel téged se... Vacakoljunk csak
egy gondolattal, mondjuk rélad — a tobbi hozza jon. Miért
kell ehhez valaki?... (A szemére szoritja a tenyerét) ...F3j! Faj !

KARLMANN Hozok ra valami rongyot.

:BIBOROS Te mar mindent megtettél.

LOTHAR Felfoghatjuk persze ugy is, mint egy kicsiny
balesetet, ami elmegy az agyunk mellett, mint egy bogar,
anélkuil, hogy észrevenne minket. Az ember sok mindenbe
nem tud belehalni, amibe belehal. En ebbe a nébe fogok
belehalni, csupan azért, mert valamennyi tért elfoglalt, itt,
ebben a vilagban, mozog benne, énekel, kacaraszik,
taknyosan sir és sipakol, az ebédjét néha visszakapja a
szajaba és kiokadja a budiba, és megsemmisit maga korul
mindent, ami élni akar. Nem tud rajta valtoztatni, ahogy én
sem tudok azon, hogy belehaljak 6&belé Ez nekem
felfoghatatlan, bar talan csak megsebestltem ... Hallod,
Theutberga, ha még tudsz szemkozt nézni...

Lothar Waldraddat szorongatja; Theutberga nem valaszol

Hallod?
THEUTBERGA Hallom.
LOTHAR  Figyelsz ram?
THEUTBERGA Figyelek.
LOTHAR  Akkor  figyel;j.

THEUTBERGA Igen.

Theutbergdat koézben Karlmann vonja magdhoz; Hubert
idegesen jarkdal. Theutbergdnak nincs véleménye, jol érzi
magat Karlmann hoéna alatt

LOTHAR Csak a szeretet... Erted?
THEUTBERGA Igen, értem.
LOTHAR Csak ... Mi?
THEUTBERGA A szeretet.

LOTHAR Csak.

THEUTBERGA Igen, Lothar ... Csak.

A szin elsotétiil

3. jelenet

A Egy szerzetes — az elsd jelenetbéli Prédikdtor — bukddcsol
a kovek kozétt, néha elvagédik. A hatan kosdr, benne
Formosus maradvdnyai és ruhdi. A szerzetes mondodkdjat
hallani, mig végigbotorkal a téren

SZERZETES Megszolitott éjjel a vizb6l. A nevemet mondta.
En? — gondoltam — éppen én? Nevem sincs. Menjek érte
éppen én bele a vizbe? A viz nem is volt olyan nagy.
Halasszam ki éjnek évadjan? Hozzam fel Romaba? Engem
valasztott ki. A nad kozott volt. Sok hinar, kevés hal.
Megmeritettem a kosarat és benne volt. A viz meg hirtelen
kiszaladt aldola. Most itt van. Nem ismertem ra, de azt
mondta, hogy 6 az. Formosus. Bedobtak a vizbe
darabonként, de 6 egybegytlt. Utana nem beszéltink
tovabb, legfoljebb én. Elmondtam neki, ami tortént velem,
de csak még jobban Osszetoporodott, aztan egyszerre
szétvetette magat. Mint egy kagylo a forr6 homokban,
amelyik végsokig szoritja a pancéljat, aztan hirtelen kikopi
a vizet és feladja magat. Igen, talan ebbdl a goércsos
tanacstalansagbol jott az otlete is, hogy legyek én a
hordozdja. Most itt van, lathatni. Majdnem kibukott a
kosarbol. El akartak lopni itk6zben. Két nemesur vagtatott
ki érte egy udvarbol, és szolgak futykosok-kel, meg egy pap
fakeresztet lobalva. De 6 varanggya valtozott, kicsufolta
O6ket, s utana visszalltozott a ruhaiba. Azért ilyen.
Meghizott—osszement, nehéz lett—konnyebb lett: alig
gybztem cipelni vagy nyargalni vele az uton. Egyszer
eldobtam, mert morgott, mint akiben maszkal az 6rdog.
Flizfavesszével elvertem. Azota ilyen. Lehet., hogy ki akar
maszni, vigyazni kell.

Ejszaka vilagitott. Lidérc — gondoltam, s megmeritettem
egy kutban, és foldet szértam ra. Megint ki-ment aldla a viz,
vagy magaba szippantotta. Azéta ilyen. Ime, banjatok vele.
Harom napja hozom alvas nélkul. Ejjel ram uszitotta a
farkasokat, hajnalban ugy rotyogott, mint egy fazék bab,
alkonyatkor bele-harapott a kezembe. Elszokott, észre sem
vettem, mert itt hagyta a sulyat a hatamon meg a
karomban. Engedjem el az Uit kézepén, amikor 6 biztatott a
vandorlasra? A nagy csend figyelmeztetett. Egy fa alatt
kuporgott, félig beasta magat a foldbe, a gyokerek kozé.
Nem beszélt, de értettem, mit akar: hagyjam magara.
Reszketett dihében. Hagyjam el? En? 6t? Aki a tarsam lett?
Meghanyta-vetette magat a porban és a bokrok alatt, mint
a kimosdatott kutya, mig tele nem lett megint mocsokkal,
tiskével, boganccsal, aztan megrazkodott, széthanyta
magat és ujra Ossze-gubancolodott, mint egy taknyos
kend6. Csak ult az ut kozepén, szdtlanul zokogva, a
szemébdl valami részaszinli csurgott, és karmolaszott maga
korul a leveg6ben ... Hat nézzétek és lassatok : elhoztam ...
(Folér kozben az oszlopcsarnokba. Leteszi a, kosarat a
képad-lora, tanacstalanul téblabol korulotte. Folemeli,
lerak

ja, racsap, 'megsimogatja) Ide kellett hoznom. Ez az a hely.
Ha tovabbviszem, csak egy rOpke gondolattal is,
megkisértem mindketténk jovéjét; ha visszalépek vele egyet,
multja egész gyarlosagaval stjtom magamat és 6t is tjbol.
Itt kell maradnunk.

Az oszlopcsarnok falanak harom oldala mentén fliggd, allo
szentek, régi papak kilépnek képkereteikbél, illetve
leugranak talapzatukrél, s a kosarhoz jarulva, sorra
meghajolnak, keresztet vetnek magukra, és megaldjak
Formosust

Mi ez? (Ijedten elfut, elbujik)

Ezalatt a képek, szobrok visszatérnek kereteikbe és arvan
maradt helyeikre a szobortalapzatokon. Mire a Szerzetes
visszajon, mar mindenki a helyén ismét

...Mit csinaltal? (Letérdedl a kosar mellé, megszagolja,
hallgatozik) Jé... Jo... Varunk... Ne izgulj...

A Szerzetes lefekszik, elalszik, fejét a kosarnak tamasztja.
Csond. Lothar kuszik elé a hattérbél

LOTHAR A ver6fény minket is sért, feltépi lepecsételt
szemhéjunkat, és korbevilagit egyhangti almaink homalyba
borult, huzatos csontkamraiban. Latok én viszszafelé
mindent, akar egy viztikor alatt szunnyadé jatékvarost
csipkés tornyaival, ahol nem mozdul sem-mi nélktlem.
Ett6l nem foszthattok meg: hogy érezzelek benneteket, és
tiz évre elére megtervezzem ko6zo0s sorsunkat mindabbdl,
amit most rejtegettek elélem. Jobban éluink igy, mintha
egymas Ures vagy bujkalé tekintetében akarnank
elmertilni... De ez az iszonya buz! ... Mint egy doglott
teknésbéka! (Szimatolva kozeliti meg a kosarat és a
Szerzetest) ...Es. egy csuhas atizzadt témjénszaga ! . . .
(Megérinti a Szerzetest, aki folriadva hatral) Hé, testvér! ...
Van egy korty italom. (El6éveszi a kulcsat) ...A bolondsago-
mon is ez segitett; ne félj : ha nekem nem art, neked csak
hasznalni fog... Mi jot hoztal?

SZERZETES Semmi k6z0d hozza. (Meghtuzza a kulacsot)
LOTHAR Duzzogsz. Nem vagy véletlentil n6? (Megtapogtatja
a Szerzetes ruhazatat, arcat)

SZERZETES Anyam volt az utols6 asszony, aki érintett.
LOTHAR O is alig-alig. Es most, hogy masodik lanysagaban
érzékei becsapjak és nem tudja kitapogatni rajtad hajdani
6nmagat, ugy fog jarni veled, mint én: lehetnél az 6csém,
vagy a névérem, vagy nemrég sziletett, furcsan maradt
kislanyom — ha elég tigyes vagy ...

SZERZETES Mio6ta beszélni tudok, kolostorban élek.
LOTHAR Tulajdonképpen én is.

SZERZETES Ki vagy?

LOTHAR Kiraly. Birodalom és alattvalok nélkul.



SZERZETES Meghibbantal?

LOTHAR Nem én! Van feleségem, aki a masé, és né-hany
gyermekem, akik nem az enyémek.. illetve, ki tudja, hol
tartunk éppen, lehet, hogy mara megkapom Oket, aztan
visszaveszik télem, attol fugg, hogyan ébred a papa vagy
valamelyik feleségem és oldalan a szolgam és baratom, aki
sziveskedett kioltani szemem vilagat, hogy gyamkodhasson
folottem... Erted? Ha csak egy délutdnra megkaphatnam
gyermekelmet egy ugyes vérfurdd visszasegitene jogaimba
Erted?

SZERZETES Nem. Nem is akarom. Megvagyok igy.

LOTHAR Beszélj anyadrol.

SZERZETES Megkerestem.

LOTHAR O kutatott fel téged.

SZERZETES Lehet. Nem figyeltem.

LOTHAR O sem! Kicsiny az a korzet, amit végigkoldulsz.
Anyad bement az elsé klastromba, és rabokott az elsé fiara:
6 az! Te voltal. Leborult eléd, egy ideig hagytak sirni, utana
kilokték az ajton...

SZERZETES Nem igy tortént... Odamentem hozzd, ka-
palgatott kertecskéjében. Egy ideig néztem rajta magamat,
mig fel nem jajdult ijedtében, s akkor meg-szoélitottam:

Ko6sz6ntom magat, draga anyacskam!

Isten hozott, édes fiam!

Hogyan él, édes anyacskam, amiota nem lattam?

A temetés ota'? Bizony, szegény uram, jo apad...

Apam?

Es harom éve mar.

Ot éve nem lattam anyacskamat....

Adok neked finom sérocskét.

Meg friss kenyeret, juhtirot és szilvat.

Ennél is, flam? Milyen sovany vagy! Mikor is lattalak

utoljara'?

Temetésen, anyacskam.

Bizony, szegény anyad!

Az anyam, anyacskam?

Alig néhany hoénapja, hogy esett az esd!

Piszkos a koténye, anyam.

Képzeld, elcsavargott a kutya, és négy napig nem

kerult haza.

Szeretnék megmosakodni.

Csak a szomszéd latta. Az is futdlag.

Hol talalok vizet?

Amikor hazaj6tt, nagyon ortltem.

Ehes vagyok, anyam!

-- Fekudjunk le, édes fiam, késdre jar.

Es hol a sér, amit igért?

Jobb lesz aludnunk, fiam.

Hat valahogy igy tortént... Azéta sem lattam.

(A Szerzetes elégedetten hallgat el. Lothar gyanakodva
figyeli, aztan megkérdi)

LOTHAR Mié6ta?

SZERZETES Hat a temetés ota .. .

LOTHAR Ennyi ésszel és tehetséggel sokra viheted nalunk...
De mondd csak, mi ez a btizolgé fortelem. amivel itt
hazalsz?

SZERZETES Csak suttoghatok.

LOTHAR Suttogj. De bolcsen és gyorsan és réviden. ahogy
illik hozzad.

SZERZETES Azt mondta, csak Lothar kiralynak aruljam el.

LOTHAR Akkor ne habozz, én vagyok Lothar... O pedig evilagi
lelkitidvéért illatozik ilyen émelyité szorgalommal... Vagy
elhagyta az Istene és a szentek derlis csapata, hogy nem
ismer ram?!

SZERZETES Terad?

LOTHAR Igen... Vagy én maradtam annyira a pacban, hogy
barkivel folcserélhetnek? Azzal is, aki nevemet bitorolva
tesz-vesz, izél, mifenézik, hataroz, és igy tovabb sokasitja a
balfogasaimat? ...

Theutberga siet oda, mégétte Karlmann

THEUTBERGA Mondtam. Elszokott.

LOTHAR Ebbél még baj lesz ... (4 Szerzeteshez)

Mondd meg gyorsan, mi ez a szornyuség, amit 6rzol?. Tartsd
vissza 6ket...
SZERZETES Ha te kiraly vagy — akkor én egy apostol.
LOTHAR Az is leszel, igérem, a tizenharmadik tanitvanyom és
a hazi bolondom. De nyikkanj mar meg! THEUTBERGA
(Karlmannak) Vidd vissza!

LOTHAR ...Es éljek tovabb igy, az & végzetes hianyaval,
mikozben toporzékol a fejem koériil és gonoszabb, mint egy fa

KARLMANN Gyerlink a celladba!

Karlmann félrantja Lothart a féldrél. A kosar brummogva,
nyéguve forgolédik. Karlmann most figyel csak fél a szerzetesre
és a kosarra s a kifelé igyekvé rongyokra

Vigyaznunk kell. Ez itt valami konspiracié... (Tunédik, aztan
a Szerzetesheg) ...kolyokkutyat cipelsz a motyodban. hisz
ontja magabd6l a vizet, mint egy bal-na... de a balna
nyugodt... vagy 6rdéngos len-nél?...

LOTHAR Hulye! S leszopta magat megint .... Az inge alatt egy
hordécskat rejteget., s mérhetetlen hordécskaval adésa mar
az allamnak, az egyhaznak, a vilag-nak és Istennek és
o6rdognek és akik még vannak, csak nem tudunk réluk....

THEUTBERGA Csond!

LOTHAR Ugyanezt kivanom neked is, szépasszony.
Titkosabban, csabitébban, szananddobban...

KARLMANN (a Szerzeteslaez) Mit akart téled Lothar, mirél
sustorogtatok, és mi ez a szag?

SZERZETES Mondtam volna mar, de ez itt féleszu..
mutat) ...Hol gy Kiraly vagy papa, aki hisz nekem?
LOTHAR Eressz, te vadallat, mert kinyomom a lépedet!
(Dulakodas utan kirantja magat Karlmann kezébdl).. , A

szolgam vagy és maradsz, barmi tortént Is.

(Lotharra

Gyulik alattuk a lépcsék korul a tomeg.

Bentrél Waldrada j6n, zokogas razza. Theutbergahoz lép,
megragadja a ruhajat, lerantja a foldre, fo6léje térdel, s két
O0kollel néman, modszeresen Utni kezdi. Theutberga nem
védekezik, csak a nyogései hallhatok. Senki, Karlmann sem
igyekszik a segitségére. Egy idé mulva Waldrada felall,
Lotharhoz megy

WALDRADA Lothar!

LOTHAR (a hang iranyaba fordul) Waldrada?

WALDRADA Lothar!

LOTHAR Waldrada!... Miért versz szét magad koérul mindent,
valahanyszor engem keresel?

WALDRADA (atkarolja Lothart) Figyelj! Hugo, a fiunk meghalt.

LOTHAR Mit csinalt?

WALDRADA  Kigyoverembe hajitottak... (Csénd) udolt-
bugott nekik, amig tudott, nem mozdult, amig tudott allta a
nézeésuket, amig tudta... aztan halalra martak.

Hosszu csend; a kornyezetikben sincs mozgas LOTHAR

Mondd el ugyanezt még egyszer, halkan.

WALDRADA Megolték a fiadat.
LOTHAR Halkabban és rovidebben... ne halljak meg ...

WALDRADA Nincs...

LOTHAR Sugd inkabb a falembe, és... keritstink hozza
ritmust, dallamot. és muzsikust, és énekeljuk: Kigyok
kozott

nyoma veszett,
szeme barna,
arca kék...



(Ellski Waldraddt, tapogatozva mdszkdl koérben) Vagd le
szornyeteg, voros hajzatodat, Theutberga: megfojtalak, s vig
éji misét és karnevalt rendelek penész-koporsédnal a
férgeknek ... (Eszelésen, botladozna tiget fél-ala, a tébbiek
kitérnek eldle, s 6 mondja tovdbb a magdét)

Kigyok kozott

elkoltozott

szétroppantott

szeme kék ...

KARLMANN Csititsatok el!

Két szolga fogja le Lothart; a foldre szoritjak. A zajongdsra
érkezik a Biboros, mdgoétte darnyékként Lambert és Hubert, s
feltliinnek a szokdsos egyhdzatydk

BIBOROS Mi folyik itt?

LOTHAR Hazialdas ... Az agak himbaléznak a szélben, és
Theutberga keserves 6tletén 6rvendeziink (Theutbergdhoz)
... Jo munka volt, szép faru kedve-sem... nyujtogasd még
soka fullankos nyelvedet

BIBOROS Mi tértént?

SZERZETES Formosus. Megjelent. (A kosdrra mutat)

LOTHAR Csakhogy kinyogted.

BIBOROS Micsoda?

SZERZETES Elhoztam nektek. Ime. A tiétek.

LOTHAR Egi ajandékkosar. Nem mintha megérdemelnénk.
Kivancsiak ott féonn is, merre tértl-fordul erényunk tutja...
Ha fuvolazunk, tancra perdul teljes papaszemes
méltosagaban.

BIBOROS (Lotharrél) Eresszétek el mar! Unlak, Lothar.

LOTHAR Ne eresszenek el!... A fold jo6...

BIBOROS Mit tegytink?

LOTHAR Harangozzatok minden toronybol. Razzatok a
csengettyuket. CsOrompéljon egész Roma ! Katonasag
kergessen be minden él6t a tavernakba, Uissék a fazekat,
dobot, marhaholyagot, labast és egymast egy-mashoz...

BIBOROS Igy buizl6tt mindeddig?

SZERZETES Igen.

LOTHAR Mint egy jollakott kigyo.

LAMBERT Szaga sincs ... Inkabb ambra, kamfor, szeg-fii vagy
mas efféle szépség...

BIBOROS Mosd ki az orrod.

SZERZETES Nem hoztam volna el, ha nem csimpaszkodik
ram és nem hajszol napokon at idaig.

BIBOROS Csalsz!

SZERZETES En?

BIBOROS Te!

SZERZETES Akkor 6k is. (A falakon fiiggd, oszlopokon dllo
szentekre mutat) Olyan istenhozzaddal fogadtak, mint
magat a Megvaltot | Kérdezd meg téltuk!

BIBOROS Eszelés hazudozé!... Dobjatok ki ezzel a szeméttel
egyutt!

LOTHAR Nel!. .. Megtiltom.

A szentek mocorogni kezdenek, kéhécselnek, morognak. A
hallgatésagbél sokan szétfutnak, a tébbség dermedten ott
marad

FORMOSUS HANGJA A KOSARBOL Higgyetek mindennek,
amit lattok, hallotok. A vilag javithatatlanul szép és boldog.
Legyen szerencséje ! ... Nem mondhatom tébbé azt, hogy:
Ime az Isten baranya, aki elveszi a vilag btineit — konyorogj
érettlink!... A szent ostyaba zsugoritott corpus nincs
tébbé... Adjatok nekem itt végsé nyugalmat. Nem akarok
még egyszer élni koztetek

Csond. Megilletédéttség. Waldrada Lothart apolgatja.
Theutberga feléjiik lépeget. Karlmann Lambert bokdjat
rugdossa

LAMBERT Micsoda szél! ...
BIBOROS Akkor hat ...

LAMBERT Mondandém van, Szentatyam.

BIBOROS Mondd.

LAMBERT Szuikséghelyzetbe kertiltiink.

LOTHAR Nem akarsz mindjart a kardodba délni?

BIBOROS Folytasd.

LAMBERT Talpara kell allitanunk a fejtetére fordult vilagot.

BIBOROS Megériiltél?

LOTHAR Nem 6rult meg... Csak sztiknek érzi magan a régi
csuhat. Es ha rad tekint, totagast és szamar-fulet
mutatnak neki a helyi viszonyok, mint egy cirkuszban...
Ovakod] téle: irigy.

BIBOROS Miota élsz?

LAMBERT Nem szamolok visszafelé.

BIBOROS Es nem révidited hatralévé napjaidat azzal, hogy
megérizd magad mostani allapotodban. A nappalokat
atalszod, s ha eljon az éj, szot kérsz és parancsot osztasz.
A so6tétben minden elviselhetébb, az. is, ha egyhazjobbito
buzgalmadban magad ala vizelsz ... Mit 6hajtasz?

LAMBERT Térvényt kell tilntink.

BIBOROS Hanyan vagyunk?

LAMBERT En.

BIBOROS Mar megint.

LOTHAR Ne ingereld, nehéz fick6. Feneke az agyat nyomja.

LAMBERT Biraskodj magad folott. Ha megteszed,
egyuttérzon értékeljik majd tévedéseidet, és szanal munk
felold lelkiismereted ijeszté terhe aldl... Lasd be, csak én
maradtam bUntelen mindahanyunk ko6zott.. Egyedil én
képviselhetem Istent.

BIBOROS A sajatodat. Azt, akit magadnak talaltdl ki, és
akitdl nem varhatjuk el, hogy viszontszeressen, mert
nincsenek szenvedélyei... Vagyis ellenségunk, igaz,
Lambert?

LAMBERT Ne forgasd ki a szavaimat!

BIBOROS Vasra verethetlek emiatt!

SZERZETES Isten engem valasztott ki!

BIBOROS Hallgass ! Isten nem valaszt ki senkit. Tlirelmesen

szemlél minket, de nincs inyére, ha az 6 nevében teszliink
ezt, azt, amazt. Erted, Lambert?

LAMBERT Egyhuzamban értelek... De gondolj Karl- mann
seregére, mely parancsunkra var, hogy tulvilagi érveidre
egyenes valaszt kapj, mese nélkul.

BIBOROS A lelkeken és szellemiinkén nem uralkodhat
fegyver és erészak: csak joakarat és szabadsag.

LAMBERT Ne tedd magad nevetségessé.

LOTHAR Igazad lehet, ptispok. De a mi igazunkat s vond
kétségbe!

BIBOROS Papa vagyok, igen, a papa.

HUBERT (orditva) Osszevissza fecsegtek mindenrél, amihez
semmi ko6z6tok Nem latjatok, hogy csoda tortént?
Csoda! Csoda! ... Ti meg csak locsogtok szaraz, sebzett
szajjal bele a nagy semmibe... Megjelent Formosus ! Csoda
tortent ! Csoda ! .. .

LOTHAR Megszoktuk mar... Kezdem én is elhinni ennyi
szemfényvesztés kozt ...

HUBERT Es ha feltamad? Alakot 61t? Kimegy a nép kdzé?

LAMBERT Epp errél van sz6. BIBOROS

Azt mondta, nem akar...

LAMBERT Nem tudhatjuk... Néhanyszor mar raszedett
minket.

BIBOROS Tehat?

LAMBERT Nincs mas hatra...

BIBOROS Mint?

LAMBERT Mint hogy szentté avassuk. Akkor nem tehet
semmit.

LOTHAR S ha netan démon? Ordég? Gonosz angyal? Vagy
helyét, békéjét, igazat keresd, 6rok bolyongasra itelt lélek?



LAMBERT Ha igy lenne is, matél fogva a neve: Formosus....
Legyen meg a nyugalma, ne haborogjon t6bbé... Roma a
nyugalom és a szent megértés f6-varosa marad...

LOTHAR Szépeket mondasz -- ha megszodlalsz. LAMBERT

Nekem uigy téint, mintha egyfolytaban én beszélnék.

LOTHAR Fel lehet fogni igy is. De még nem értél a mondat
végére.

LAMBERT Nem is akarok.

LOTHAR A helyedben én sem.

LAMBERT A helyemben én vagyok.

LOTHAR Te -- alazattal.

KARLMANN Tehetetlenek vagytok ! Erétlenek ! Ez az
alkotmany, ami szerit éltek hazugsag?... Tettek
szikségesek, egy szent haboru, a szent fegyverek és a
szent hagyomanyok altalanos, lazadasa és szilard fe-
gyelme!... (Lamberthez) ... Beszélj mar, te néma ripacs!

Lambert hallgat, szétnéz

LOTHAR Nem hittem volna, Karlmann, hogy mikézben a
fenekem mogott csaholsz, ekkora indulatok pufognak ki
beléled hatul... Azt hittem, hogy a lovad...

KARLMANN Ny4ajas vagy és puhany ... Rossz vezér.

LOTHAR Belevasik a fogad. Sok neked haromfelé harapni
egyszerre: visszazoOtykoli agyvelédet szolid, régi almaba,
hogy kocsmakertekben tildogélj, kardoddal a bokrokat
szabdald, kancsok utan nyulkalj, csipkedd a fenekedet, és
félig eszméletlentl sajat katonas vas-fegyelmeddel
dicsekedj, mig ki nem tuszkolnak az arokpartra okadni...

KARLMANN Vaksagodhoz illendébb a csond... Ne feleselj!
Elhagytak. Az emberek szeretik, ha nem szabadok.

LOTHAR Diszn6!

KARLMANN (a Biboroshoz) Névlegesen a hivatalodban
maradsz éppugy, mint Lothar... Amit Lambert el-mond
most, azt voltaképpen te mondod: biralat magad folott,
és... folmentésed -- tigymond...

LAMBERT Isten igéjét hirdetem ki el6ttetek, mely teljes
vilagossagaban ismét megnyilatkozott. Kijelentjik, hogy
Formosus artatlan aldozat. Akik halalba menesztették,
nem tévedésbdl, gyarlosagbol, dicsvagybol, hittik alkalmi
tétovasagabol tették, hanem szamité rosszindulatbdl,
ellenszegtilésbdl,  térvénytiprasbol, és az igazsag
kiforgatasa altal koholmanyok esztelen terjesztésével. Isten
konyortlete azonban végtelen, kész mindig a bunbanat
meghallgatasara. Ezért mondom néktek: pillantsatok
magatokba, miel6tt megszegitek kenyereteket.

LOTHAR Magadrol se feledkezz el .. .

LAMBERT (nem figyel ra) Vétkesnek érzed magad? (A
Biboroshoz)

BIBOROS Nem.

LAMBERT Hitelt adunk szavadnak. (Lotharhoz) .. . Vétkesnek
tartod magad?

LOTHAR Igen. Megéltem.

LAMBERT Ez az int6 példa, testvéreim, tovabb erdsit minket
hittinkben. A bnésék bocsanatot nyernek, a jok és igazak
orvendezzenek. Ime, Isten irgalmas szaval!

A nép kézben a kosar kéré gytlik, hogy megszemlélje
Formosus maradvdanyait. Itt-ott katondk tiinnek fel kézottiik
KARLMANN (Lambertnak) Igyekezz! A

katonak széthessentik a tdmeget

LAMBERT Amig pedig Formosus szentté avatasanak

unnepélyes formasagai megtoérténnek, kimondjuk, irasba
foglaljuk és torvénybe iktatjuk, hogy a mai

naptol kezdve halottal szemben nem indithaté6 sem-miféle
askalodas vagy gyanuper, hogy a mai naptol kezdve halottat
nem lehet kérdére vonni, vad ala helyezni, megkinozni,
halalra itélni és kivégezni... sem megfosztani jogait6l,
érdemeit6l, avagy kivetni 6t sirjabol a hangyak és legyek
kozé... Legyen zart koporséban addig is, amig a
végtisztességet megadjuk neki, s amig e vilag a mi vilagunk
marad, és nem Ut a végitélet oraja...

BIBOROS Nem igérek jot neked... Ez a romlott népség
kétnaponként masnak hisz... Lothar, illetve Karlmann
serege jatékszer cserélgethetd, Osszetorheto,
visszaallithato, igy is, mashogy is .. .

KARLMANN Seregem tudja, mi a j6 és mi a rossz.

LOTHAR Ismerjuk.

KARLMANN Képes lecsapni és vérontas nélktl vissza-vonulni.

LOTHAR Hisz tiétek a Varos — és minden. KARLMANN

Tudjak, kit tiszteljenek Szentatyam személyében, és miért.

BIBOROS Rélam beszélsz?

KARLMANN Igen... Ismerik ellenségeinket.

BIBOROS Elég! Elég volt.

LOTHAR Rafizettél, Szentatyam, te is.

BIBOROS Még nincs vége.

LOTHAR De igen.

LAMBERT Legjobb lesz, ha gondjaimba fogadtak mind-
kettétoket.

LOTHAR Vedd olyba, hogy meg sem sztlettem.

WALDRADA Lothar velem van... Lothar! LOTHAR

Waldrada?

WALDRADA Igen, Lothar: én.

LOTHAR Es?

WALDRADA Itt van veltink Berta .. .

Egy kislany jén elé a hdttérbél, Waldrada magdhoz szoritja,
odalépked Lotharhoz

Lotharra nem kell vigyazni ... Itt vagyok én és Berta.
LOTHAR Berta? ... Mit akartok?
A kislany nem felel

THEUTBERGA Folneveljuk egyttt.

KARLMANN Theutberga!

THEUTBERGA Béktiljiink meg.

LOTHAR Berta! Ne higgy nekik! Elcsabitanak! (Theutbergdhoz)
...Ne rejtsd irgalom mogé kegyetlenségedet, asszonyom...
Mint egy kivénhedt Vesta-szliz, aki mérget kever
gyogyftivekbol

THEUTBERGA Tudod, Lothar, hogy nem szeretek sen-kit.
Bizhatsz bennem.

LOTHAR (a Biboroshoz) Most sem hiszed még?

BIBOROS Hogy vége?

LOTHAR Latsz itt még valakit, mert én nem hallok ..,
Formosus mar nem sujt le senkire — mért tenne ilyesmit
egy szegény, guzsba kotott szent?... Nem vetted észre, hogy
elttint kozben csondesen, s mar valahol egy treg mélyén,
zart koporsdjaban varja né-man a harsonasokat?
Magunkra hagyattunk .. . Karlmann és Lambert: kard és
kereszt... Vagy maradt valamid magadon Kkiviil, ami még
nem vandorolt at békésen az 6 keziikbe?... Formosus talan
arra a halalos csendre vagyott, ami most majd egy idére be-
boritja Romat a kardok villogasa kozt...

BIBOROS Gondolod, hogy 6k ketten...? )

LOTHAR Mindent megtehetnek: téled tanultak. Es kissé
persze télem is... (Karlmannhoz és Lamberthez) Nem
gondoljatok, hogy jutalmat érdemltiink? Némi kegydijat s
egy falka vaddisznoét, pavakkal az agyarukon...

KARLMANN Vezessétek el 6ket !

Két katona tiinik fel. Theutberga ezalatt térden cstszik Lothar
felé



THEUTBERGA: Bocsass ‘meg Lothar, nem én 6lettem
meg Hugot. Csak ellened vétenem, s azért mar elére
megbtinhédtem... Hugoért nem tehettem semmit.

LOTHAR Sikertlt.

THEUTBERGA Esktiszoém !

LOTHAR Az én életemre? J6l van, asszonyom... Ne kivand,
hogy csalédjak benned.

THEUTBERGA Esktiszém!

LOTHAR Nem vétettél és nem bunhdédtél meg : j6 .. . De
Bertat egy gondolattal se illesd... Nagyon hallgatsz,
Waldrada.

WALDRADA Ugyanazt gondolom, amit te.

Lothar, mikézben elvezetik, visszaszél Bertanak, aki
ugyanolyan mozdulatlansagban dll a helyén, mint belépése
elsé pillanatatol kezdve

LOTHAR Ne feledd, hogy a lanyom vagy. Kiralyné. Berta némi
varakozas utan szélal meg dartatlan ledny-hangjan, mégis
hirtelen, mint akit idegenek felriasztottak az agydaban

BERTA Tudom. Es sztiz. Borzadok, ha megérintenek, és
turnom kell hangjukat, testik melegét. A legcsondesebb
sz6 sért, sajat tapintasom lazba borit, sajat suttogasom
meggyalaz, sajat 1élegzetem elél menektilok, a konnyeimet
cseppenként iszom meg Ujra és Ujra, vissza a szemembe.
Ha a kezemet imara kulcsolom 0ssze, vagy keresztet vetek
fodetlen vallamon, keblemen, kititések lepnek el tetétdl
talpig. Fertézottek vagyunk ... De apam és anyam! Engem
tizenét éves koromra elhagytok!... (Ha lehet: Berta
tekintete, arcjatéka, hanghordozdsa, ugyszélvin az egész
modora ,megvéniil’) ...Apammal szamuizetésében titokzatos
betegség és laz végez, s anyam, Waldrada, kolostorba
menekutl, hogy elébe kertljon halalanak, ami mar egy éve
varja 6t... (Berta viselkedése ismét meguvdltozik, keményebb
lesz) ...Csak a vér marad tiszta. Az at-metszett érbél
kibuggyano, g6z061gé vér, a kehely paras tivegkoszoruajaban,
mig komikus bensé haborgas utan, holtta dermedt
feltiletén megtartja a poloska mellett a szarvasbogarat is...
Es a pi6éca, mely nem mas, mint eleven, sosem alvadé
vérgiliszta? ... almos parazson ropogosra stitve... Igy érzed,
ugye, te is, kedvesem? (Egy vele egykort fiticskat vezet eld
kézen fogva a hattérbdl, s kézben folytatja a monddékajat)

LEg és fold rabléi a természetnek,
A természet rabléja az embernek,
Az ember rabldja a természetnek,
Ha a harom rablé j6 viszonyban van,
Akkor a harom hatalom békességben van." ...0 lesz
a férjem, hites uram, parancsolom : Theodobald. Ha
ranézek, nem jut eszembe majd semmi, kélcséndsen
szlzies tisztelettel illegetjik magunkat

*1d) Helmut von Glasenapp,; Az ot vilagvallas. (Gondolat,
1975., 144. old. ford.: Palvolgyi Endre%v

egymasnak, tavoli mosolyokkal becézve. és fékezve
képmutaté indulatainkat, félelmtiink huség nélkuli ki-
egyezésében. Hatunkat nekitamasztjuk a végtelen el-mult
idének, és szemunket eléremeresztjuk a még végtelen
eléttink allo id6 felé, fogantatasunk keserves pillanatatél

kezdve: mintha erre vartunk volna, hogy keztunk
Osszefondédva  szorongjon, jajveszékeld  kisgyermekek
koérusaban, naprél, napra, évrél, évre, mindoérokkon-
orokke, egy kiralyi var htivés termei-ben ... Meg fogom 6t

dletni (Megcsokolja a filcska arcat)... Huszéves
korunkban. Nem lesz fajdalmas, és titokban marad ...
Utana jamborabb leszek ... A masik férjem, Adalbert, aki,
azzal kezdi, hogy vonakodasomat erével téri meg, s utana
még hetekig vagyom az agyat, a fajdalmat és vissza 6t
magamba, hogy megerészakoljon Tujra, és tegye ezt
mindaddig, mig bele nem pusztulok — ehelyett id6 el6tt
lehiggad, én pedig négy gyermeket sztlok neki, masfajta
faj-dalommal... Tulélem 6t, mert helyettem szurjak le
tévedésbdl valami kakasviadalon, amikor mar engem is
férfinak néznek... Guidot, fiamat, akit legjobban szeretek,
nem lenne szabad megszlilném, mert nyolc-éves koraban
ledobja magarol a 16, és nyakat szegi ... Nem tudok segiteni
rajtuk ... A masik elfajzott mar-is a pokolban van, miel6tt
vilagra hoznam és meg-fojtanam ... 'rmgard, a lanyom —
szereti 6t még valaki? Ne szeresse! Hulljon visszal... Fiam,
Berengar hazassaga olyan lesz, mint az enyém: megoletik,
de elébb kinpadra vonjak, azzal a vaddal, hogy szerelembe
esett az unokahugaval. Vallani fog, mert ha vallatnak, csak
vallani lehet. Akkor leszek negyven-éves, és a fiamat
megcsonkitjak és szerzetesek kozé zarjak, ami rosszabb,
mint egy oroszlanbarlang... Sztiljek még?... Sztilni fogok —
nem tehetek mast — de! Utolsé gyermekem sorsat nem
érem meg végig mar, de hiszem, hogy 6ré6me lesz benne s
mindabban, ami az 6vé, és nem fog karomolni senkit azért,
mert. a dicsdség elkeruli.

A szin elsotétul

Peth6 Gyorgy 1946-ban sziletett Budapesten. 1970-ben
szerzett diplomat az ELTE Bolcsészkaranak magyar—német
szakan. Ugyanebben az évben kezdett dolgozni a MAFILM
Budapest Studiéjaban, elébb mint gyakornok, majd 1972-t61
kezdve — és azota is — dramaturgként, illetve alkalomadtan
filmforgatokonyv-iroként. Majd hol-nap cimmel filmet irt,
melyet Elek Judit rendezésében 1980-bon mutattak be a
mozik.

Az itt olvashaté szinjaték a Muvelédési Minisztérium
Osztondijanak koszonhetéen, a gyéri Kisfaludy Szinhaz
tamogatasaval irédott. A darab dramaturgja Morcsanyi Géza
volt.
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